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Konkurseröffnungen —
(SchKG 231, 232.)

(VZG vom 23. April 1920, Art. 29, 123.)
Die Gläubiger der Gcmeinschuldner und

alle Personen, die auf in Händen eines
Gcmcinschuidncrs befindliche Vermögensstücke

Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabetrist ihre
Forderungen oder Ansprüche unter
Einlegung der Beweismittel (Schuldscheine,
Buchauszüge usw.) In Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der
Eröffnung des Konkurses hört gegenüber
dem Gemcinschtiidner der Z'nsenlouf für
alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, aul (SchKG 209).

Die Grundplandgläubiger haben ihre
Forderungen m Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und "lelchze>tig auch
anzugeben, od die Kapitalforderung schon
fäiiig oder gekündigt sei, alifällig für
welchen Betrag und auf weichen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
nnter dem früheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die öffentlichen Bücher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
onter Einlcgung anfälliger Bc .cismlttel
In Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkursamt

einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dicnstbarkclten können gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des belasteten
Grundstückes nicht mehr geitend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch

ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuidner sich binnen der Elngabc-
frist als solche anzumelden bei Straffoigen
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemclnscbuldners
als Pfandgiäubiger oder aus andern Gründen

besitzt, hat sie ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfügung zu stellen
bei. Straffoigen im Unterlassungsfälle; im
Falie ungerechtfertigter Unterlassung
erlischt zudem das Vorzugsrecht;

Die Pfandgläubiger, sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegenschaften'
des Gemeinschuldners weiterverpfändet
worden sind, haben die Pfandtitel und
Pfandverschreibungen Innerhalb der
gleichen Frist dem Konkursamt einzureichen.

Den Gläubigerversammlungen können
Auch Mitschuldner und Bürgen des Ge-
meinschuldners sowie Gewährspflichtige
beiwohnen.

Ouvertures de faillites
(L. P. 231, 232.)

(O. T. Md. dn 23 avril 1920, art. 29, 123.)

Les ertenders du falili et tous ceux qui
ont des revendications ä exercer sont
Invitte ä produirc, dans le diial fixÄ pour
les productions, leurs crtences ou
revendications ä l'office et ä lui remettre ieurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copic authenti-
que. L'ouvcrture de ia faiilite arröte,
ä i'igard du faiili, le cours des lntteits
de toutc crtence non garantie par gage
(L. P. 209).

Les tituialres de crtences garanties par
gage lmmobillcr doivent annoncer ieurs
crtences en lndiquant s4par4ment ie
capital, les lntteäts cf les frais, et dire
ägalement si le capital est ddjä Achu ou
ddnoned au remboursement, pour quei
montant et ponr quelle date.

Les tituialres de servitudes nees sous
l'emplre de l'ancien droit cautonai sans
inscription aux registres publics et non
enedre inscrites, sont invitte ä produirc
leurs droits ä l'office des faiiiltes dans ics
20 jours, en jolgnant ä cette production
les moyens de preuve qu'iis possddent,
en original ou en cople certifite conformc.
Les servitudes qui n'auront pas dtd an-
noncdes nc seront pas opposables & un
acqudrcur de bonne foi de l'immeuble
grevd, ä moins qu'll ne s'ngisse dc droits
qui, d'aprds le code civil dgaicmcnt, pro-
duisent des effcts de nature rdciie mCme
en l'absence d'inscription au rcglstre
fonder.

Les ddbiteurs du fallli sont tenus de
s'annoncer sous les pcincs dc droit dans
le ddlai flxd pour les productions.

Ceux qui ddtiennent des biens du faiili,
en qualltd de crtenclers gagistcs ou i
quel que titre que ce soit, sont tenus de les
mettre & la disposition de l'office dans ie
ddial flxd pour les productions, tous droits
rdservds, faute de quot, lis encourrontties
peines prdvues par la loi et seront ddchus
de leur droit de prdfdrence, en cas d'omis-
slon inexcusable.

Les crdanclers gaglstes et toutes les

personnes qui ddtiennent des titres garantis
par unc hypothdque sur ies lmmeubies du
faiili sont tenus de remettre leurs titres
ä l'office dans le mdme ddial.

Les coddbiteurs, cautions et autres
garants du faiili ont le droit d'asslster
aux assemblies de crdanclers.

Redaction et Administration i
Effingerstrasse 3, A Berne, Telephone n° (031) 21680

En Suisse, les abonnements ne penvent dire prla qn'4 la poste — Pridre
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Tarif d'tnsertfon: 20 cts la llgne de colonne d un mm ou son espace;
etranger 25 cts — Prix d'abonnement annuel d »L> Vie doonomlque* ou

ä .La Vita economics": 4 fr. 70.
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Kt. Zurich Konkursami Enge-Zürich (12491)

Gemeinschuldnerin: Drei Linden Aktiengesellschaft, Erwerb,
Verwaltung und Verwertung von Liegenschaften, Lavaterstrasse 40,
Zürich 2, dato Seefeldstrasse 124, Zürich 8.

Eigentümer folgender Grundstücke: Wohnhaus mit Anbau an der Seefeld-/
Lindenstrasse in Zürich 8, unter Nr. 2277 für Fr. 720 000. — asseknriert,
mit 6 a 31,9 m1 Gebäudegrundfläche und Hofraum, Kat.-Nr. 2765, und
54,4 m1 Hofraum an der Seefeldstrasse, in Zürich 8, Kat.-Nr. 2766, inkl.
1,8 m1 halbe Brandmauergrundfläche von Assek.-Nr. 2277.

Datum der Konkurseröffnung: 28. Oktober 1942.
Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.
Eingabefrist auch für Dienstbarkeiten: bis 4. Dezember 1942.

Kt. Bern Konkursamt Trachselwald (1276)

Gemeinschuldner: Rothenbühler Otto, Metzgermeister, Rüegsau-
schachen.

Datum der Konkurseröffnung 17. November 1942.
Summarisches Verfahren, gemäss Art. 231 B. und KG.
Eingabefrist: 14. Dezember 1942.

Ct. de Genßve Office des faillites de Genbve (1283s)

Sommation aux titnlaires de servitudes et aux crdanciers hypotbdcaires.
Faillie: Sociötö immobiliere de la Rue de Lausanne N° 6 8,

ayant son sißgo k Genßve.
Immeubles possedßs par la faillie dans la commune de Geneve, section du

Petit Saconnex, parcelle n° 2, sur laquelle existent les bätiments n08 A 6,
A 7, A 8, A 9, A 10.

D61ai de production: dans les 20 jours.
"Les crßanciers hypothecates sont ßgalement sommßs de produire leurs

crßances dans le menie dßlai, avec les intßrßts et les frais, en remettant
leurs moyens de preuve, en original ou en copies authentiques.

Kollokationspian — Etat d« callocation
(SchKG 249—251.) (L. P. 24^—251.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Koiiokatlonsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkurtgerichte angefochten wird.

L'ätat de coilocation, original ou rectifil
passe en force, s'il n'est attaque dans les
dix jours par une action intentte devant

• le juge qui a prononcl la faiilite.

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt (1277)

Nachtrag zum Kollokatiopsplan.
Gemeinschuldner: Spittcler Eugen, Textilwaren, Inhaber der Firma

«E. Spitteier», Handel in chemisch-technischen Produkten, Klybeck-
strasse 23/27, in Basel.

Anfechtungsfrist: innert 10 Tagen.

Ct. de Genßve Office des faillites de Genive (1284)
Faiili: Rcesch Auguste, represeutant, Boulevard Carl-Vogt 43, k

Genßve.
L'dtat de collocation des. crßancicrs de la faiilite susindiquße peut ßtre

consults k l'office preeitß. Les actions en contestation de l'ßtat de
collocation doivent ßtre introduites dans les dix jours ä dater de cette
publication; sinon, l'ßtat de collocation sera cousidßrß coninie accepts. Est
ßgalement dßposß l'invcntaire contenant la liste des objets dßclarßs de
stricte nßcessitß. Les recours doivent ßtre deposes dans le nißme delai de
10 jours.

iVerteilungsllste und Schlussrechnung — Tableau de distribution et compte final
(SchKG 263.) (L. P. 263.)

Ct. du Valals- Office des faillites de Sierre (1282)
Tableau de distribution.

Faillie: Boucherie Coopßrative, Sierre.
Dßpöt du tableau: 28 novembre 1942.
Dßlai pour intenter action: 7 dßcembre 1942.

Widerruf des Konkurses — Revocation de la faiilite
(SchKG 195, 196, 317.) (L- P. 195, 196, 317.)

Ct. de Fribourg Office des faillites de la Sarine, ä Fribourg (1278)
Faiili: Berset Fernand, entreprise de drainage, k Estavayer-le-

Gibloux.
Date de la revocation de la faiilite: 23 novembre 1942.
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Uegeoschaffsverweriiuigea in PUiduagsp uad Pfandverwertangsvufabreii
(SchKG 138, 142; VZG Art. 29.) -

R&Isatfot» des hnaeoUes
dans la procedure de la saisie et de la realisation de gaga

(L. P. 138, 142; O.T. lid. do 23 avril 1920, art. 29.)
Es ergeht hiermit an die Pfandgläobiger

und Gnindlnstbercchtigten die AnUorde-
rung, dem unterzeichneten Betreibungsamt
binnen der Eingabefrist ihre Ansprüche
an dein Grundstück insbesondere anch
für Zinsen und Kosten anzumelden und
gleichzeitig auch anzugeben, ob die Ka-
pitalfordcrung schon fällig oder gekündet
sei, allfäliig für welchen Betrag und auf
welchen Termin. Innert der Frist nicht
angemeldete Ansprüche sind, soweit sie
nicht durch die öffentlichen Bücher
festgestellt sind, von der Teilnahme am Ergebnis

der Verwertung ausgeschlossen.
Innert der gleichen Frist sind auch alle

Dienstbarkeiten anzumelden, welche vor
1912 unter dem früheren kantonalen Rechte
begründet und noch nicht in die öffent-
ichen Bücher eingetragen worden sind.
Soweit sie nicht angemeldet werden, können

sie einem gutgläubigen Erwerber des
Grundstückes gegenüber nicht mehr
geltend gemacht werden, sofern sie nicht nach
den Bestimmungen des Zivilgesetzbuches
anch ohne Eintragung im Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Par la präsente, les cr&mciers gagfetes
et les titulaires de charges foneiöres sont
sommös de produire ä l'office soussignö,
dans le d£lai lixi pour les productions,
leurs droits sur l'immeuhle, notamment
leurs reclamations d'intörits et de frais,
et de faire savoir en möme si la
creance en capital est dijk öchue ou d£-
noncäe an remboursement, le cas öchäant
pour quel montant et pour quelle date.
Les droits non annoncös dans ce d£lal
seront ezdus de la ripartition, pour au-
tant qu'ils ne sont pas constates par les
registres publics.

Devront Stre annonefes dans le möme
dölai toutes les servitudes qui ont pris
naissance avant 1912 sous 1'empire du
droit cantonal ancicn et qui n'ont pas
encore iti inscrites dans les registres publics.
Les servitudes non annonc£es ne seront pas
opposables k l'acquirenr de bonne loi de
l'immeuble, & moins que, d'apräs le code
civil suisse elles ne produisent des effets
de nature rfielie mime en l'absence d'ins-
cription an registre fancier.

Kt. Zürich Betrdbungsanä Zürich 10

Schuldnerin; Genossenschaft Waldhof,
(1279*)

Hofwiesenstrasse 378,
Zürich-Oerlikon.

Pfandeigentümerin; Obgenannte.
Ganttag: Montag, den 18. Januar 1943, nachmittags 3 Uhr.
Gantlokah Betreibungsamt Zürich 10 (Bureau 2), Rosengartenstrasse 5,

Zürich 10.
Auflegung der Steigernngsbedingungen: ab 2. Januar 1943.
Es findet nur eine Steigerung statt.
Eingabefrist; bis 15. Dezember 1942.
Grundpfand:

Im Stadtquartier Höngg-Zttrich 10 gelegen:

L Kataster Nr. 1839, Qrundbuchblatt 2141, Plan Blatt 34s

Assekuranz-Nr. 1.

1. 1 Wohn- und Wirtshaus für Fr. 50 000.—
1 elektrischer Kochherd > > 2500.—
2 Bierkeller und 1 Kühlraum > > 7 500.—

Assekuranz-Nr. 2.
2. 1 Speisesaalgebäude > >' 13 000.—

1 Vorhalle > > 1000.—
1 Verbindungsgang zu Nr. 1 > > 1000.—
1 Waschhans > > 3 000.—

Assekuranz-Nr. 1368.
3. 1 Füterhaus mit Ragen nnd Werkstätten » 55 000.—

1 Schwimmbassin > > 64 000.—
1 Filteranlage mit Boiler » > 21000.—
Assekuranz-Nr. 1367.

4. 47 Badekabinen und Garderoben mit Werkstatt > » 39 500. —
1 Windkesselanlage > > 1500.—
Asseknranz-Nr. 12.

5. 1 Schopf mit Werkstätte für Keramik » » 4 300.—
1 Muffelofen » > 200.—

zusammen für Fr. 263 500.—
versichert.

6. 1 Klubhans, nicht versichert, mit
7. 1 ha 63 a 14,2 m1 Gebändegrundfläche, Hofraum, Parkplatz und Um-

gelände, Gartenwirtschaft, Tennisplätze, Spielwiese, Luft- und Sonnenbad
und Wald im Waidberg, Obere Waidstrasse 151.

II. Kataster Nr. 1790, Grundbuchblatt 2142, Plan Blatt 33:

8. 2 a 24 m* Wald in Rfitenen.
9. Zugehör laut separatem Verzeichnis.

Dienstbarkeiten laut Grundbuch.

Der Ersteigerer hat an der Steigerung, nnmittelbar vor dem Zuschlage,
auf Abrechnung an der Raufsumme Fr. 10 000. — bar zu bezahlen. Im
übrigen wird auf die Steigerungsbedingungen verwiesen.

Zürich, den 25. November 1942. Betreibungsamt Zürich 10:
W. Schwarzenbach.

Ct. de Neuchätel Office des poursuiles de La Chaux-de-Fonds (1280)
Encheres d'immeuble. — Veilte definitive.

Däbitrice: Boucherie Centrale SA., ä La Chaux-de-Fonds.
Lieu et date de la vente: Vendredi 15 janvier 1943, ä 14 heures, ä l'Hötel

judiciaire de La Chanx-de Fonds, Rue Leopold-Robert 3, salle du rez-
de-chauss6e.

Requerant: criancier gagiste en second rang.
Designation de rinimeuble: Cadastre de La Chaux-de-Fonds, article 578,

Passage du Cent e 5, bätiment et d6pendances de 317 m*.
Assurance incendie: fr. 49 100 — plus 30%.
Estimation cadastrale: fr. 70 TOO. —.
Estimation officielle: fr. 40 000. —.
Sont comprises dans la vente, les parts de copropriöte de la däbitrice snr

l'art. 447, Rue dn Stand, place et puits de 45 m* et sur Part. 5S6, Rue du
Stand, cour de 444 m*.

Deiai pour les productions: 15 däcembre 1942.
D6pöt des conditions de la vente: 17 d^emhrc 1942.

La Chaux-de-Fonds, le 23 novembre 1942.

Office des pours uii es,
le pr6pos6: A. Chopard.

Ct. de Geneve Office des poursuiles. Geneue (1281)

Vente inmobilibre. — Unique enebere.

Le mercredi 27 janvier 1943, ä 10 heurjes du matin, aura lieu ä Genöve,
Place de la Taconnerie 7, salle des ventes de l'Office des poursuites, la
vente aux enchtres publiques de l'immeuble inscrit au registre foncier au
nom de la:

S o c i 616 immobiliöre.Rue de Xonthoux n®, 4 7,
soci6t6 anonyme ayant son siege ä Genöve.

Designation de Fimmeuble:
L'immeuble est situä dans la commune de Genfcve, section Cite, et

consiste en:
La pareelle n° 1723, feuille 50, feuiliet 249, d'une snperficie de 1 a

73 m! 50 dm*, avec sur la dite, sis Rue de Monthoux 47 et Rue de Berne 43,
le bätiment suivant:

N°Cl65, de m£me surface, ä destination de logements. Ce bätiment
comporte 3 Stages sur rez-de-chaussSe avec la distribution ci-ajwSs: rez de-
chaussSe: arcades (grande salle et office). 1er Stage: an appartement de
3 piSces et nn appartement de 4 piSces. Antres Stages: deux appartements
de 4 piSces ä chacun. des deux Stages. Caves, greniers, chambre ä lessive.

Estimation de l'office:
Quatre-vingt-sept mille francs, ci fr. 87 000. —.
L'adjudication sera prononcSe en conformitS de l'art. 26 de l'ordonnaiice

du Conseil fSdSral du 24 janvier 1941.
DSlai de production: 15 dScembre 1942.

Avis:
Les conditions de vente et l'Stat des charges seront deposSs ä partir

du 6 janvier 1943, ä l'Office des poursuites, oü chacun pourra cn prendre
connaissance.

La rSalisation est requise par le crSancier gagiste en 1er rang.

GenSve, le 25 novembre 1942. Office des poursuites,
le Substitut: Marc Messt

Botstivdvif — Susis extaMrttnin
(Verordnung des BR. vom 24. Januar 1941 — Ordonnance du CT. dn 24 janvier 1941.)

KL St.Gallen Bedrksgerichl Neutoggenburg in Lichtensteig (1285)

Bewilligung einer Notstnndung.
Mit Entscheid vom 6. November 1942 hat das Bezirksgericht eine

Notstundung bis 1. November 1943 bewilligt an Esser Gottfried,
Kaufmann, Bnumadern.

Als Sachwalter wurde bestellt: J. Brunner. Konkursbeamter. Lichtensteig,

ohne dessen ausdrückliche Einwilligung der Petent keine Rechtsgeschäfte

im Sinne von Art. 10 obengenannter Verordnung vornehmen darf.
Der Entscheid ist rechtskräftig.

Bezirksgerichtskanzlei Neutoggenburg.

Handelsregister — Registre dn commerce — i.n'lsl'l1 di commerce

Zürich — Zurich — Zorigo
21. November 1942. Künstliche Zähne usw.

ORTODENT S.A^ in Zürich 1 (SHAB. Nr. 243 vom 19. Oktober 1942,
Seite 2373). Diese Gesellschaft hat am 13. November 1942 eine teilweise
Statutenrevision durchgeführt, wonach als Aenderung der lusher eingetragenen

Tatsachen zu konstatieren ist: Zweck der Gesellschaft ist die
Fabrikation von und der Handel in künstlichen Zähnen nnd anderen Erzeugnissen
der Dentalbranche sowie die Tätigung aller damit direkt nnd indirekt
verbundenen Geschäfte. Die Gesellschaft kann sich an Unternehmungen mit
ähnlichem Zweck beteiligen nnd Vertretungen solcher übernehmen. Sie 1st
ferner berechtigt zum Erwerb, zur Verwaltung und Verwertung von
Liegenschaften sowie zur Tätigung damit direkt und indirekt verbundener
Geschäfte.

21. November 1942. Komplette Stoffknopfeinrichtungen usw.
Kaspar Humbel, in Uetikon am See. Inhaber dieser Firma ist Kaspar
Humbel, von Oberrohrdorf (Aargan), in Uetikon am See. Fabrikation von
nnd Handel in kompletten Stoffknopfeinrichtungen, Vertrieb von Mctall-
fnrnitnren für die Kleiderindusfrie. Alte Landstrasse.

21. November 1942. Milchhandluug.
Paul Schaer, in Znmikon. Inhaber dieser Firma ist Paul Schaer, von
Murgenthal (Aargan), in Znmikon. Milchhandlung. Forchstrasse.

21. November 1942. Haushaltnngsartikel nsw.
Prau A. M. Schillig, in Dübendorf (SHAB. Nr. 267 vom 13. November
1941, Seite 2282), Handel in Hanshaltungsartikeln und technischen
Neuheiten. Zwischen der Finnainhaberin und deren Ehemann Alfred Schillig
besteht Gütertrennung.

21. November 1942.
Gebr. Höho, Sennerei, in T h a 1 w i 1. Unter dieser Firma sind Edwin H5hn,
von Hirzel, in Thalwil, und Ernst Höhn, von Hirzel, in Rüschlikon, eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar 1942 ihren Anfang
nahm. Sennerei. Aegertlistrasse 33.

21. November 1942. Betrieb der Klus-Apotheke.
•Thomas Brand, in Zürich (SHAB. Nr. 66 vom 20. März 1930, Seite 598).
Betrieh der Klus-Apotheke. Diese Firma ist infolge Todes des Inhabers und
Ueberganges des Geschäftes in Aktiven und Passiven an die Firma «Klus-
Apotheke. Thomas Brand's Erbe», in Zürich, erloschen.

21. November 1942.
Klus-Apotheke, Thomas Brand's Erbe, in Zürich. Inhaber dieser Firma
ist Dr. Heinrich Brand, von Zürich, in Zürich 3. Diese Firma übernimmt
Aktiven und Passiven der bisherigen Firma «Thomas Brand», in Zürich.
Betrieb der Klus-Apotheke. Geschäftslokal: Hegibacbstrasse 102 (Klusplaia).

21. November 1942. Sportartikelfabrikatiop.
Adolf Atteahofer, in Z ü r i c h. (SHAB. Nr.128 vom 6. Juni 1942, S. 1274), Sport-
artikelfabrikation. Die Firma verzeigt als Geschäftslokal: Bcustweg 14.

21. November 1942. Reklamegeschäft.
Max Dalang & Co., Kommanditgesellschaft, in Z fi r i e h (SHAB. Nr. 278
vom 26. November 1940. Seite 181), Reklamegeschäft. Die Prokura von
Max Lehmann-Grob ist erloschen.



25. XI. 1942 N° 275 — 2691

Bern — Berne — Berna

Bureau Aarwangen
20. November 1942.

Landwirtschaftliche Genossenschaft Aarwangen & Umgebung, mit Sitz in
Aarwangen (SHAB. Nr.285 vom 5.Dezember 1933, Seite 2837). Aus
dem Vorstand" dieser Genossensehaft sind ausgeschieden der Präsident Jakob
Wyss und der Vizepräsident Gottlieb Urwyler, deren Unterschriften
erloschen sind. An ihren Stellen wnrden gewählt: als Präsident Fritz Kummer,
von Aarwangen, als Vizepräsident Hans Berchtold, von Busswil bei Melch-
nan, beide in Aarwangen. Präsident, Vizepräsident und der bisherige Sekretär

Eduard Egger zeichnen je zn zweien kollektiv.

Bureau Bern
19. November 1942. Nahrungsmittel, kosmetische Produkte usw.

Monakos A. G-, Herstellung und Handel mit modernen Nahrungsmitteln und
kosmetischen Produkten usw., mit Sitz in Bern (SHAB. Nr. 113 vo:n
16. Mai 1938, Seite 1090). Die Gesellschaft hat in ihrer ausserordentlichen
Generalversammlung vom 17. November 1942 ihre Statuten teilweise
abgeändert. Die bisher publizierten Tatsachen erfahren dndnreh folgende Aende-
rungen: Das bisherige voll liberierte Aktienkapital von Fr. 60 000, eingeteilt
in 120 Namenaktien zu Fr. 500, wurde durch Ausgabe von 140 Namenaktien
zu Fr. 500 um Fr. 70 0O0 auf Fr. 130 000 erhöht, eingeteilt in 260 voll
liberierte Namenaktien zn Fr. 590. Von' diesen neuen Aktien wurden 14
Aktien mit Fr. 7000 voll einbezahlt und 126 Aktien dnreh Verrechnung mit
Forderungen an die Gesellschaft voll liberiert. Das Geschäftsdomizil bo-
findet sieh nunmehr in Bern-Bilmpliz, Keltenstrasse 6, in eigenen Lokalen.

20. November 1942. Gipser- und Malergeschäft.
A. Kich & Cie., Gipser- und Malergescliäft, Kollektivgesellschaft, mit Sitz in
Bern (SHAB. Nr.49 vom 28. Februar 1938, Seite 455). Die Gesellschaft hat
sieh infolge Todes des einen Gesellschafters aufgelöst und wird nach
durchgeführter Liquidation im Handelsregister gelöscht Aktiven und Passiven
werden übernommen durch das nichteintragspfliehtige Gesehäft des Paul
Liechti in Bern.

20. November 1942. Kolonialwaren, Zigarren.
Willy Flury, Kolonialwaren und Zigarren en gros, Vertretungen aller Art,
mit Sitz in Bern (SHAB. Nr. 61 vom 14. März 1932, Seite 622). Die Firma
wird infolge Geschäftsaufgabe im Handelsregister gelöscht.

20. November 1942. Weinhandel, Vertretungen.
Johann Lnthi, Weinhandlnng nnd Vertretungen, mit Sitz in Niederschcrli,
Gemeinde Köniz (SHAB. Nr. 199 vom 27. August 1937. Seite 1986k
Die Firma wird infolge Konknrses und mangels Vorliegens der gesetzlichen
Voraussetzungen zum Eintrag im Handelsregister, gestützt auf Regierungs-
ratsbesehluss vom 12. November 1942, von Amtes wegen im Handelsregister
gelöscht.

20. November 4942.
Käsereigenossenschaft Utxigen-Schäehli, mit Sitz in Utaigen, Gemeinde
Veehigen (SHAB. Nr. 118 vom 23.Mai 1940, Seite 958). Aus der
Verwaltung ist der Vizepräsident nnd Kassier Fritz Brand ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. An dessen Stelle wurde neu gewählt Rudolf
Jegerlehner, von Biglen, in Utzigen, Gemeinde Veehigen. Er zeichnet
kollektiv mit dem Präsidenten oder dem Sekretär. •

20. November 1942.
BruiraWassergenossenschaft vom obarn Sidgenbach (Streit-Quelle), mit Sitz
in Bern (SHAB. Nr. 301 vom 21. Dezember 1939, Sehe 2534). Neu in den
Vorstand wurden gewählt: Adolf Köcbli, von Mnhleberg, in Bern, und
Bendicht Scherz, von Köniz, in Bern Beide sind je mit einem andern
Vorstandsmitglied kollektiv zeichnnngsberechtigt. Als Präsident ist zurückgetreten

Hans Rutishanser-Probst: er bleibt als Beisitzer im Vorstand. Nen
gewählt als Präsident warde Fritz Maurer, bisheriger Vizepräsident.

20. November 1942.
«OVA» Schweizerische Genossenschaft fir Eier-Import («OVA» Cooperative

suisse pour l'importarion des ceafs), mit Sitz in Bern (SHAB. Nr. 292
vom 11. Dezember 1939, Seite 2461). Neues Gesehäftsdoinizil: Gutenbergstrasse

18.

Bureau de Courlelary
17 novembre 1942. Horlogerie.

Paul Etietnre, fabrication d'horlogerie, montres Sutil, ä St-Tmief (FOSC.
du 28 jnin 1940, n° 149, page 1165). Par jugement dn 22 mai 1942, le president

du tribunal du district de Conrtelary a homologuö le concordat par
abandon d'actif conclu par le titulaire avec ses cröaneiers et d£sign£ nne
commission de liquidation dont les membres sont: 1. Albert JuiUard, de
Sonvilier, i Cortöbert; 2. Read Mattioli, de et k La Chaux-de-Fonds: Charles
Dcnni, de La Chanx-de-Fonds, k St-Imier. Seul le liquidateur Charles Denni
engage la masse concordataire par sa signature individuelle. Les pouvoira
conforms au fondä de pouvoirs Edouard Delävaux sont Steinte.

Bureau Interlaken
20. November 1942.

Droguerie J. F. Messerfi Aktiengeseüscbaft, in Interlaken, mit
Zweigniederlassungen in Wengen, Gemeinde Lauterbrunnen, und
Adelboden (SHAB. Nr. 171 vom 26. Juli 1932, Seite 1821). Diese Gesellschaft
hat in der Generalversammlung vom 13. April 1942 ihre Statuten revidiert
nnd dabei folgende Abänderung der bisher publizierten Tatsachen getroffen:
Der Zweck der Gesellschaft ist n'unmehr wie folgt umschrieben: Betrieb von
Drogerien und Apotheken, Fabrikation, Handel und Uebernahine von
Vertretungen von allen einschlägigen Produkten sowie Betätigung und
Beteiligung in branchenverwandten Unternehmungen. Die übrigen publizierten
Tatsachen sind^niebt verändert worden.

Bureau Thun
18. November 1942. Zimmerei.

Liggenstorfer & Co., Kollektivgesellsehaft, Zimmereigesehäft, mit Sitz in
Thun (SHAB. Nr. 93 vom 22. April 1936, Seite 974). Der Gesellsehafter
Emil Liggenstorfer, von Gütikhsusen, in Thnn, führt Einzel Unterschrift.

19. November 1942. Zigarren, Tabak usw.
Jean Joseph Pierre Kauth, Zigarren, Zigaretten, Tabak, Ranchutensilien,
mit Sitz in T h u n (SHAB. Nr. 135 vom 13. Juni 1934, Seite 1610). Die Firma
hat das Gesehäftslokal nach der Aarestrasse 40 verlegt.

Sebwyz — Schwyz — Svitto
21. November 1942.

ImmobHiea-Genossenschaft GoMau, in Gold an (SHAB. Nr. 161 vom
13. Juli 1929. Seite 1467). Aus dem Vorstande sind ausgetreten: Dr. Carl
BüUiro.urn, Präsident, Max Ehrensperger, Vizepräsident, und Hermann
Sigrist, Mitglied. Ihre Unterschriften sind erloschen. An deren Stelle sind
gewählt worden: Caspar Jütz, von und in Arth, als Präsident; Erhard

Rnoss, von Sehübelbaeh, in Buttikon, als Vizepräsident, und Karl E-Lusser,
von Altdorf, in St. Gallen, als Mitglied. Die Genannten führen Einzelunter-
sehrifL

Nidwaiden — Unterwald-le-bas — Unterwaiden basso

20. November 1942. Hoch- und Tiefbau, Drainage.
Hermann Bürgi, Tiefbau- und Drainageunternehmnng, in Kägiswil,
Gemeinde Samen und Zweigniederlassung in Ennetmoos (SHAB.
Nr. 284 vom 3. Dezember 1940, Seite 2242). Der Inhaber hat seine Firma
in H. Bürgi abgeändert und den Geschäfts- und Wohnsitz nach Alpnaeh
verlegt. Die Gesehäftsbezeichnung lautet: Hoch- und Tiefbau, Drainage.

20. November 1942. Spezereien, Südfrüchte usw.
Sophie Obrist, Spezereien, Südfrüchte, Landesprodukte und Sämereien,
mit Sitz in Stans (SHAB. Nr. 18 vom 23. Januar 1934, Seite 198).
Die Firma wird infolge Todes der Inhaberin von Amtes wegen gelöscht.

20. November 1942.
Fritz Sandmeier, Metzgerei, mit Sitz in Hergiswil (SHAB. Nr. 248 vom
24. Oktober 1931, Seite 2277). Die Firma wird infolge Wegzuges des
Inhabers von Amtes wegen gelöscht.

20. November 19-12.

Ernst Hunzlker, Bäckerei & Spezereihandlung, mit Sitz in "Wolfensehies-
sen (SHAB. Nr. 267 vom 14. November 1933, Seite 2660). Die Firma wird
infolge Wegzuges'des Inhabers von Amtes wegen gelöscht.

20. November 1942. Bäckerei, Spezereien.
Kaspar Würseh, Bäckerei und Spezereihandlung, in Emmetten (SHAB.
Nr. 233 vom 11. September 1920, Seite 1743). Die Finna ist infolge Todes
des Inhabers erloschen.

20. November 1942. Bäckerei, Spezereien.
F. Leiser-Würsch, in Emmetten. Inhaberin dieser Firma ist Witwe
Franziska Leiser-Würsch, von Grossaffoltern (Bern), in Emmetten. BäcKerei
nnd Spezereihandlung.

Glans — Glans — Glarona
20. November 1942. Schreinerei, Kinderbetten usw.

J. Wirth-Geisser, in Schwanden. Inhaber dieser Einzelfirma ist Johannes
Wirth-Geisser, von Nesslau (St. Gallen), in Schwanden. Bau- und
Möbelschreinerei, Fabrikation von Kinderbetten und Möbeln.

21. November 1942. Baugesehäft, Zimmerei usw.
Jacques Schindler & Co., in Mollis (SHAB. Nr. 168 vom 21.Juli 1934,
Seite 2040), Baugeschäft, mechanische Zimmerei, Schreinerei, Sägerei,
Chaletban. Die KollektivgeseDschaft bat sieh aufgelöst und ist erloschen.
Aktiven nnd Passiven gehen über an die Firma «Caspar Schindler, Baugeschäft

und Sägerei», in Mollis.
21. November 1942.

Caspar Schindler, Baugesehäft & Sägerei, in Mollis. Inhaber dieser Firma
ist Caspar Schindler, von und in Mollis. Die Firma übernimmt Aktiven und
Passiven der erloschenen Firma «Jacques Schindler & Co.», in Mollis.
Baugeschäft und Sägerei.

Solathurn — Soleure — Soletta
Bureau Grenchen-Belflach

14. November 1942. Unruhen.
Viatte frtres (Gebr. Viatte), fabrication de balanciers, mit Sitz in Bettlach

(SHAB. Nr. 75 vom 30. März 1927, Seite 583). Die Kollektivgesellsehaft
hat sieh aufgelöst. Die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven

gehen an die neu gegründete Einzelfirma « Hermann Viatte », in Bettlach,
über.

14. November 1942. Unruhen.
Hermann Viatte, in Bettlaeh. Inhaber der Firma ist Hermann Viatte,
von Les Bois (Bern), in Bettlach. Die Firma übernimmt Aktiven und
Passiven der aufgelösten Kollektivgesellschaft «Viatte freres (Gebr.
Viatte)», in Bettlach. Einzelproknra wird erteilt an Klemens Matte, von
Les Bois, in Grenchen. Fabrikation von Unruhen.

Basel-Stadt — Bäle-Ville — Basilea-Gttä
20. November 1942. Vertretungen.

Ernst Blatter, in Basel (SHAB. 1941 I, Nr. 118, Seite 992), Vertretungen
aller Art. Der Inhaber dieser Einzelfirma lebt mit seiner Ehefrau Helena
geb. Kopf in Gütertrennung.

20. November 1942. Wirtschaft.
H. Monnier-Herrmann, in Basel (SHAB. 1939 II, Nr. 242, Seite 2094),
Wirtschaftsbetrieb. Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe des Geschäftes
erloschen.

20. November 1942. Wirtschaft.
Vlncenzo Lattnada-Caprani, in Basel (SHAB. 1932 L, Nr. 79, Seite 809),
Wirtsehaftsbetrieb. Die Firma ist infolge Aufgabe des Geschäftes erloschen.

20. November 1912.
Keramik A.G., in Basel (SHAB. 1942 I, Nr. 64, Seite 634). Aus dem
Verwaltnngsrat ist Attilio Casartelli ausgeschieden. Dr. Max Yiseher-
von Planta, von und in Basel, wurde als Präsident in den Verwaltungsrat
gewählt. Der bisherige Präsident Robert Martini-Mareandi wurde zum
Delegierten des Verwaltungsrates ernannt; er führt nunmehr die Unterschrift

zn zweien mit den Verwaltnngsratsmitgliedern Dr. Max Mscher oder
Walter Baclimann-Rüegg, von und in Basel.

20. November 1942. Zeitungsdruekerei usw.
Agezet Basel (Agezet Bäle), in Basel (SHAB. 1941 I, Nr. 149, Seite 1263),
Zeitungsdruekerei nsw. Die Aktiengesellschaft hat in der Generalversammlung

vom 19. November 1942 ihre Statuten teilweise geändert. Das
Grundkapital von Fr. 500 000 wurde durch Ausgabe von 500 Prioritätsaktien zu
Fr. 1000 um Fr. 500 000 erhöht auf Fr. 1 000 000, eingeteilt in 500
Prioritätsaktien zu Fr. 1000 und in 1000 Stammaktien zu Fr. 500; alle Aktien
lauten auf den Namen und sind voll einbezahlt. Die übrigen Aenderungen
berühren die publizierten Tatsachen nicht.

GraeMndeo — Grisone — Grigieni
19. November 1942. Vertretungen. Verwaltungen usw.

Frego A.-G-, Vertretungen, Verwaltungen usw., rn Chnr (SHAB. Nr. 163
vom 15. Juli 1938, Seite 1591). Die Einzelprokura des Alfred Jneker ist
erloschen.
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20 novcmbre 1942. Mobili, serramenta.
Fratelli Ciocco, Mesocco, in Mesooco, Sotto questa ragione sociale si e

costitnita una societä in nome collettivo, che ha incominciata col 1° maggio
1942. Soci sono Samuele e Marcello Ciocco, ambedue da e domiciliati a
Mesooco. Mobili e serramenta.

20. November 1942. Malergeschäft.
Perner-Caspar & Co., Malergeschäft, in Davos-Platz (SHAB. Nr. 81

voin 9. April 1937, Seite 828). Diese Firma ist infolge Auflösung der
Kommanditgesellschaft nach beendigter Liquidation erloschen.

21. November 1942.
Dr. Hurt Drogiierie, in Davos-Platz (SHAB. Nr. 5 vom 8. Januar 1930,
Seile 41). Der Firmaiuliaber Dr. Oscar Hurt ist nunmehr Bürger von Arvigo
(Gr.nihtinden).

Tessin — Tessin — Ticlno

Ulficio di Lugano

20 novembre 1942. Tessuti, confezioni, ccc.
Egidio Fumagalli, in Lugano, tessuti, confezioni, sartoria civile e mili-
tare (FUSC. del 14 maggio 1937, n° 110, pagina 1119). La ditta viene can-
cellata per decesso del titolare. Attivo e passivo vengono assunti dalla
nuova ditta «Silvio Fumagalli», in Lugano.

20 novembre 1942. Sartoria civile e militare, Stoffe, ecc.
Silvio Fumagalli, in Lugano. Titolare d Silvio Fumagalli, fu Egidio, da
ed in Lugano. La ditta assume attivo e passivo della cancellata ditta
«Egidio Fumagalli», in Lugano. Sartoria civile e militare, Stoffe, confezioni,
camiceria ed articoli maschili in generc. Piazza E.-Maraini.

20 novembre 1942.
Cooperativa di consumo e latteria Rivera, con sede a Rivera (FUSC.
dell'8 giugno 1936, n° 131, pagina 1391). Nell'assemblea dei soci tenutasi
il 5 luglio 1942, venne approvato un nuovo statuto sociale che conticne
le seguenti modifieazioni che possono interessare i terzi: La ragione sociale
d stata modificata in Societä cooperativa di consumo Rivera. Le pubbli-
cazioni sociali avvengono su «La Cooperazione» e, per i casi prescritti dalla
legge, sul Foglio ufficiale svizzero di commercio. La societä, b vincolata
mediante le firme collettive a due di: Giulio Birrcr, da Mellikon, in Rivera,
presidente; Rizziero Defilippis, da ed in Rivera, vieepresidente, e Camillo
Leoni, da ed in Rivera, segretario. Filippo Defilippis non b piü segretario,
rimane membro, mä cessa di firmare. Tutte le altre modifieazioni non riguar-
dano i terzi.

20 novembre 1942.
Attrezzi per ufficio S. A. (Bureaugeräte A. G.), con sede in Lugano. Sotto
questa ragione sociale d stata costituita una societä anonima avente per
iscopo la compravendita di mobili, macchinari, apparecchi ed utensili per
l'attrezzatura di uffici. Gli statuti portano la data del 6 novembre 1942.
II capitale sociale d di fr. 50 000, suddiviso in 50 azioni al portatorc da

«fr. 1000 cadauna, intieramente libera to. Le pubblicazioni che riguardano la
societä avvengono a mezzo del Foglio ufficiale svizzero di commercio. L'am-
ministrazione della societä b affidata ad un amministratore unico o ad un
consiglio di 2 o 3 membri. Attuale amministratore unico b Guglielmo An-
tognini, da Obiasso, in Lugano, con diritto di firma individuale. Uffici in
Piazza Manzoni, presso la Banca della Svizzera italiana.

Dislrello di Mendrisio' 19 novembre 1942. Trasporti, ccc.
Franchlnl Onorato, trasporti intcrnazionali, in Chiasso (FUSC. del
10 gennaio 1941, n° 8, pagina 71/72). La ditta ha aggiunto al suo genere
di commercio: e rappresentanze di merci di gencri diversi.

Waadt — Vaud — Vaud

Bureau de Graudson

20 novembre 1942. Epicerie, porcelaine, chaussures, etc.
A. Mutrux, flls. Cette raison, dont le sidge est ä Ste-Croix (FOSC.
du 22 mai 1907, n° 130, page 911), dpicerie fine, vins, droguerie, porcelaine,
cristaux et chaussures, est radide ensuite de ddeds du titulaire. Le
commerce, avec actif et passif, est repris parle fils «FrantzMutrux i>, ä Ste-Croix.

20 novembre 1942. Epicerie, porcelaine, chaussures, etc.
Frantz Mutrux. Le chef de cette maison, dont le sidge est ä Ste-Croix,
est Frantz Mutrux, fils d'Ami, de et ä Ste-Croix. Cette maison reprend
l'actif et le passif de la maison «A. Mutrux, fils», ä Ste-Croix, radide.
Epicerie fine, vins, droguerie, porcelaine, cristaux et chaussures.

Bureau de Lausanne

19 novembre 1942. Importations de produits dtrangers, etc.
Sarlc S. ä r. 1., ä Lausanne, socidtd ä responsabilitd limitde (FOSC.
du 14 juillet 1938). Dans son assemblde gdndrale extraordinaire des associds
du 13 novembre 1942, la socidtd a constatd que le capital social de 20 000 fr.
est entidrement libdrd, dont 10 000 fr. en compensation de creances contre
la socidtd. Elle a modifid les Statuts en consequence.

19 novembre 1942. Garage, vdhiculcs automobiles.
Aiitoport S.A., ä Lausanne, socidtd anonyme (FOSC. du 17 novembre
1942). Le bureau de la socidtd est transfdrd: Avenue Mon Rcpos 36, chez
Rend Kohler.

20 novembre 1942.
Socidtd Imtnobiiidre de Cery, ä Lausanne, socidtd anonyme (FOSC.
du 11 novembre 1942). L'administrateur Emile Chevalley a donnd sa
ddmission; sa signature est radide. A dtd nommd en qualitd de seul
administrates, avec signature individuelle, Arthur Piaget, de Bretigny sur
Morrens (Vaud), ä Prilly-Chasseur, sur Prilly. Le bureau est transfdrd:
Rue Centrale 7, dtude Blanc et Leyvraz, notaires.

20 novembre 1942. Laiterie, dpicerie.
Gabrielle Mlchaud, ä Lausanne. Le chef de la maison est Gabrielle
Michaud, de Arrissoules (Vaud), ä Lausanne. Laiterie, dpicerie. Place du
Tunnel 4.

21 novembre 1940. Fours, etc.
Frotd et Bujard, Socidtd ä responsabilitd limitde en liquidation, ä Pully
(FOSC. du 6 octobre 1942, n° 232, page 2260). Par ddeision du 2 novembre
1942, le prdsident du tribunal civil du district de Lausanne, faisant application

des art 740, al. 1, et 741, al. 2, et 823 du CO., a ddsignd en qualitd de
seul liquidates de la socidtd, avec signature individuelle, Pierre Giroud,
de Grandevent, ä Pully. •

25. XI. 1942

Bureau de Rolle
20 novembre 1942. Automobiles, cycles, etc.

Albert Barbay, ä Rolle, rdparation et vente d'automobiles, motocycles
et cycles et tous accessoires s'y rattachant; huile et essence; garage (FOSC.
du 29 janvier 1932, n° 23, page 241). La raison est radide d'.office ensuite

' de ddeds du titulaire.
20 novembre 1942. Ramonage, ferblanterie, etc.

Charles Bourgeois, ä Rolle, entreprise de ramonage, ferblanterie et
couverture; fabrication de capes « Ramona »(FOSC. du 12 novembre 1934, •

n° 265, page 3119). La raison est radide d'officc ensuite de ddeds du
titulaire.

Neuenburg — Neuchätel — Neucbätei
Bureau du Locle

19 novembre 1942. Mdcanique de prdeision.
Ernest Schütz, mdcanique de prdeision, au Locle (FOSC. du 14 mai 1938,
n° 112, page 1087). Cette raison est radide ensuite de remise de commerce,
avec reprise de l'actif et du passif, ä la nouvelle socidte en commandite
« E. Schütz et Co. o, ä Neuchätel, inscrite ce jour ä Neuchätel.

Bureau de Neuchätel
18 novembre 1942. Mdcanique de prdeision.

E. Schütz & Co. Sous cettc raison, il a dtd constitud, le 1er novembre 1912,
une socictd en commandite dont le sidge est ä Neuchätel. Ernest Schütz,
de Albligen (Berne), ä Neuchätel, est seul associd inddfiniment responsable.
Jean-Albert Murbach, de Neuchätel et Gächlingen (Schaffhouse), ä Colom-
bier, est associd commanditaire pour 25 000 fr. en espdees. La socictd
reprend l'actif et le passif de la maison « Ernest Schütz », au Locle, radice
ce jour. La procuration individuelle est confdrde ä Fernand-Hermann
Hauser, de Schüpfen (Berne), ä Neuchätel. Usine de mdcanique de
precision. Monruz.

Gen! — Gendve — Glnevra
20 novembre 1942. Epicerie, primeurs, etc.

AH. Delavy, ä Geneve. Le chef de la maison est Alfred-Emmanuel Delavy,
de Vouvry (Valais), ä Confignon. Commerce d'dpicerie, primeurs, vins,
liqueurs et charcuterie sdche. Boulevard de St-Georges 59.

20 novembre 1942. Parfumerie, peignes et articles de toilette.
Louisa Dufour, ä Gendve, commerce de parfumerie, peignes et articles de
toilette, ä l'enseigne «Parfumerie des Bergues» (FOSC. du 10 mars 1933,

page 587). La raison est radide par suite du ddeds de la titulaire, survenu
le 23 janvier 1942. Son actif et son passif sont repris par la maison « E.
Dufour », ä Gendve, ci-aprds inscrite.

20 novembre 1942. Parfumerie, peignes et articles de toilette.
E. Dufour, ä Gendve. Le chef de la maison est Edouard-Fran?ois Dufour,
de Chancy, ä Gendve. La maison a repris la suite des affaires, ainsi que
l'actif et le passif, de la maison «Louisa Dufour», ä Geneve, ci-dcssus
radide. Commerce de parfumerie, peignes et articles de toilette, ä l'enseigne
«Parfumerie des Bergues ». Quai des Bergues 1.

20 novembre 1942.
Socidtd Immobilidre du Quai Charles Page N°45, ä Gendve, societe anonyme
(FOSC. du 22 aoüt 1942, page 1912). L'adresse de la socidte est actuelle-
ment: Rue du Rhöne 1 (rdgie Tdrond et Guilloux).

20 novembre 1942. Produits de consommation, articles de librairie, etc.
Combex S.A., ä Gendve (FOSC. du 31 janvier 1941, page 211). Dans son
assemblde gdndrale extraordinaire du 4 novembre 1942, la socidtd a modifid
l'objet de la socidtd qui est actuellement l'achat, la vente, l'importation,
l'exportation et la reprdsentation de tous produits de consommation, in-
dustriels ou autres, notamment tous articles de librairie. Les Statuts ont
dtd modifids en consdquence. Le capital social de 2000 fr. est entidrement
libdrd.

20 novembre 1942.
Fondation des oeuvres sociales et de secours de Montres Rolex S.A., ä Gendve.
Sous cette denomination, il a dtd constitud, selon acte authentique du
2 novembre 1942, une fondation qui est rdgie par les art. 80 et suivants du
Code civil. Elle a pour but la erdation d'un fonds de secours, d'entr'aidc et
d'assistance, destind ä venir en aide directement ou indircctcmcut au
personnel de «Montres Rolex S.A. », ä l'exclusion de toutes prestations
ayant le caractdre d'une rdmundration du travail, tclles que gratifications,
allocations de vie chdre, etc. La fondation est administrdc par un conscil dc
fondation de 3 ä 5 membres ddsignds par le conseil d'administration dc la
maison « Montres Rolex S.A. ». Deux des membres du conseil de fondation
pourront dtre choisis parmi le personnel. Le conseil d'administration dc la
maison «Montres Rolex S.A.» ddsigne dgalement les vdrificatcurs de
comptcs. La fondation est engagde par la signature collective dc deux
membres du conseil de fondation. Celui-ci est composd de Hans Wilsdorf,
prdsident, de nationalitd anglaise, ä Gendve; de Julie dite Juliette Ihne,
secrdtaire, de nationalitd fran^aise, ä Gendve, et de Lucie Berger, dc Ccrncux-
Pdquignot (Neuchätel), ä Gendve. Adresse: Rue du Marchd 18 (clicz
Montres Rolex S.A.).

20 novembre 1942. Produits didtdtiques.
Dldtdtlca S.A., ä Gendve (FOSC. du 9 juillet 1940, page 1240). Dans
son assemblde gdndrale extraordinaire du 12 novembre 1942, la socidtd
a portd son capital social de 2000 fr. ä 20 000 fr. par 1'dmission de 18 actions
de 1000 fr. chacune, nominatives, entidrement libdrdes par compensation
de crdance. En outre, la socidtd a dchangd les 10 actions anciennes de
200 fr. contre 2 actions nouvellcs de 1000 fr., en sorte que le capital social,
entidrement libdrd, est actuellement fixd ä 20 000 fr., divisd en 20 actions
nominatives de 1000 fr. chacune. Les Statuts ont dtd modifids en
consdquence.

20 novembre 1942.
TAREX S.A. Fabrlque de- Machines (TAREX A.G. Maschinenfabrik),
ä Gendve, socidtd anonyme (FOSC. du 26 mai 1942, page 1176). Aux
termes de procds-verbal authentique de son assemblde gdndrale extraordinaire

du 13 novembre 1942, la dite socidtd a ddcidd dc porter son capital
social de la somme de 500 000 fr. ä celle de 1 000 000 fr. par 1'dmission
de 500 actions au porteur de 1000 fr. chacune, libdrdes ä due concurrence
avec une crdance contre la socidtd. Le capital social actuel, entidrement
libdrd, est done de 1 000 000 fr., divisd en 1000 actions au porteur de 1000 fr.
chacune; les Statuts ont dtd modifids en consdquence.
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Andere, durch Gesetz oder Verordnung eur Veröffentlichung im STJAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Amrcs ums, doni la publication est prescrite dans la

FObC. par des lots ou ordonnance«

Patent- und Finanz-Aktiengesellschatt, Chur

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gläubiger
gemäss Art. 733 OR.

Erste Veröffentlichung
Die Patent- und Finanz-Aktiengesellschaft mit Sitz in Chur hat dio

Herabsetzung des Grundkapitals von Fr. 200000 auf Fr. 100000 durch
Rückzahlung von Fr. 500 auf jede Aktie und entsprechende Herabsetzung
des Nennwertes der 200 Aktien von bisher Fr. 1000 auf. Fr. 500 beschlossen.
Sie gibt hiermit ihren Gläubigern gemäss Artikel 733 OR. bekannt, dass sie
binnen zwei Monaten, von der dritten Bekanntmachung im Schweizerischen
Handclsamtsblatt an gerechnet, unter Anmeldung ihrer Forderungen bei
Herrn Dr. Erwin Strubel, Notar, Aeschenvorstadt 53, in Basel, Befriedigung
oder Siclierstellung verlangen können. (AA.1931)-

Chur, den 24. November 1942. Der Verwaltungsrat.

SIGOLIN AG., Basel

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gläubiger
gemäss Art. 733 OR.

Dritte Veröffentlichung
Die SIGOLIN AG. mit Sitz in' Basel hat die Herabsetzung des

Grundkapitals von Fr. 100 000 auf Fr. 85 000 durch Rückzahlung und entsprechende

Herabsetzung des Nominalwertes jeder Aktie beschlossen. Gemäss
Artikel 733 OR. gibt sie hiermit ihren Gläubigern bekannt, dass sie hinnen
zwei Monaten, von der dritten Bekanntmachung im Schweizerischen Handels-
amtshlatt an gerechnet, unter Anmeldung ihrer Fordet nngen bei Herrn
Dr. Walther Bohny, Notar. Aeschenvorstadt 53, Basel, Befriedigung oder
Sicherstellung verlangen können. (AA. 192')

Basel, den 20. Novemher 1942. Der Verwaltungsrat.

Compagnie du chemin de fer Montreux—Oberland bernois
ConforniGnient k l'art. 29 de l'ordonnance föderale sur la conuniinantö

des cröanciers dans les eniprunts par obligations du 20 fövrier 1918 nmdifiö
par 1'arrGtö du Conseil födöral du 25 avril 1919, les porteurs d'obligations
des eniprunts de la conipagine sont convoquös par les presentes pour le
vendredi 11 döcembre 1942, ä 15 heures (liste de .presence ä 14 heures 15),
au Nouveau coll&ge de Montreux-Chätelard en

assemblies
qui, sous la prisidence du soussigni, auront k se prononccr sur le nouveau
projet de reorganisation finaneiöre de la compagnie. prujet coniportant les
mesures suivantes:

I. Constitution d'une case libre en Ier rang snr la totalite de la ligne
(Montreux—Lenk) destinöe. k ^inscription d'une obligation Iiypoth£eaire
de 1000 000 fr. k 3% (anio'tissement 1%) qui sera reiuise anx cantons
de Vand, Berne et Fribourg cn contrepartie de leurs partieipatious k
l'assainissement de la compagnie.

II. 1. Emprunt hypothicaire de 7 000 000 fr. (actuelleir.ent reduit ä 6 326 000
francs) k 4y,% de 1905. 1" rang sur la ligne Montreux—Zweisinimen.

2. Emprunt hypothicaire de 550 000 fr. ä 5% de 1913, 1er rang, sur la
ligne Zweisiinmen—Lenk.

3. Emprunt hypothicalre de 1400 000 fr. k 5% de 1907, 2merang, sur la
ligne Montreux—Zweisimmen.

4. Emprunt de 2 000 000 fr. k 5 % de 1930.

a) Capital:
L'emprunt de 7 000 000 fr. est rödnit ä, 4 111 900 fr

» » 550 000 » » » » 357 500 »

» » 1400 000 » » » » 560 000 »

> » 2 000 000 » » » > 700 000 »

b) Intirfits arrliris: Abandon des intörßts arrierös jusqu'ä fin 1911.
c) Intiröts futurs: Du 1er janvier 1942 k fin 1963, remplacenient de

l'intörSt contractuel par un intöröt variable maximum 3%.
d) Echiance: Fin 1965; suppression de tout aniortissement jusqu'ä

fin 1965.
e) Rang: Les eniprunts 1, 2, 3 et 4 bönöficieront, k egalite de droits

entre eux, d'une hypothöque en 2me rang snr la totality de la
ligne. Iis profiteront du 1er rang dans la mesure oü l'emprunt de
1 000 000 fr. sera amorti. L'intGröt variable scra arretö an 31 dö-
cemhre de chaque annöe d'entente avec les repr.esentants des ohli-
gataires, pour Gtre payable le 1" juillot snivant. 11 sera cumulatif
avec cette restriction que. dans l'öventualitö oil, aprös paiement
de l'allocation au fonds de renonvellcinent, des aniortissenients
spöciaux exiges par les autoritös föderales et de l'intörct et de
l'amortisseHient snr 1'eir.pmnt de 1 000 000 fr., les rösultats d'ex-
ploitation des exercices 1942, 1943 et 1944 n'nnraicnt pas perniis
de ]iayer la totality de l'intörGt mnxiiuum au 31 döcembre 19-12,
le solde redü sur les interPts de 1943 et 1944 serait reportö, le
sohle snr 1'intörOt au 31 döcemhre 1942 ötant abandonnö. 11 sera
proeödö ainsi de suite chaqne annöe. En tont 6tat de cause. les
intörGts arriörös qui n'auraient pas pn Ptre payös avec les rösnl-
tats de Fexploitatiun de l'excrcice 1965 seraient abandonnös par
les ohligataires et la cuniulativitö ne döploverait alors plus ses
effets.

in. Les ohligataires seront appclös k designer des reprösentants dans le
sens des art. 23 et suivants OCC., les pouvoirs des deux reprösentants
actuels ponvant d'ailleurs Ptre renonvelös.
Les ohligataires qui entendent prendre part- ft ces assemhlöes et y

exercer le droit de vote devront se munir d'une carte de legitimation qui
leur sera ddllvrde par les banques ci-aprfes döslgnöes, auprfes desquelles ils
sont tenus de ddposer leurs tltres jusqu'au vendredi 4 döcembre 1942 au
plus tard:

Banque cantonale vaudoise, ä, Lausanne et Montreux; Banqne canto-
nale d<3 Berne, ft Berne; Union de banqnes snisses, ä Lausanne, Montreux
et Zurich: Sociötö de banqne Suisse, k Lausanne et B.äle: Caisse d'öpargne
et de prPts, ft Berne: Banque commerciale de Bftle, k Bille et GenAve; MM.
Sarasin et Cie, ft Bfilc.

Ces banqnes dölivreront ögnlement les formules de procuration nöces-
salres pour reprdsenter les ohligataires aux assemblies.

Lau8anne,ie 16 novenibre 1942. (AA. 1908)
Le juge fidiral diligui: Leuch.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Wlrtschaltsverhandlnngen mit Finnland

Die vor einigen Tagen aufgenommenen Verhandlungen zwischen der
Schweiz und Finnland, die schweizeriseherseits von Herrn Dr. A. Koch
von der Handelsabteilung geleitet wurden, führten am 24. November 1912

zur Unterzeichnung einer Vereinbarung durch Herrn Dr. Hotz, Direktor der
Handelsabteilung, und dem Chef der finnischen Delegation, Herrn Minister
T. Jalanti. Mit dieser Vereinbarung wird der Warenverkehr zwischen der
Schweiz und Finnland für das kommende Jahr geregelt. Die in diesem Jahr
gesammelten Erfahrungen erlauben es, eine Ausweitung des gegenseitigen
Verkehrs im Jahre 1943 vorzusehen, wobei das Handelsvolumen auf 15 bis
20 Millionen Schweizerfranken veranschlagt wird. Die Struktur der Ausfuhr
ist unter Anpassung an die Lieferniöglichkeiten der Schweiz weitgehend
beibehalten worden. Demnach sind für die Ausfuhr nach Finnland Kontingente

vereinbart für Chemikalien, Maschinen und Apparate, Uhren und
Textilien. Die Einfuhr setzt sich zusammen aus Produkten der Holzwirtschaft,

wie Schnittwaren, Sperrholzplatten, Zellulose, Spinn- und andere
Papiere. Dazu kommen einige Positionen von weniger grosser Bedeutung
wie Cellophan, Ashestplatten usw. Die Bestimmungen bezüglich des
Zahlungsverkehrs bleiben unverändert. 275. 25.11. 42.

Negotiations äconomiqaes avec la Finlande
Les pourparlers engages il y a quelques jours entre la Suisse et la

Finlande, qui Ataient dirigAs du cötA suisse par M. A. Koch, de la Division
du commerce, ont abouti ä un accord, sigue le 24 novembre 1942 par
M. Hotz, directeur de la Division du commerce, et par le chef de la delegation

finlandaise, M. T. Jalanti, ministre plAnipotentiaire. Cet accord rAglp le
trafic des marchandises entre la Suisse et la Finlande pour Fan procliain.
Les experiences de cette annAe ont permis d'envisager une augmentation en
1943 des Achanges reciproques, dont la valeur est AvaiuAe de 15 ä 20
millions de francs suisses. La composition de l'cxportation, adaptee aux posri-
bilitAs de livraisons de la Suisse, reste approximativement la inAme. Des
contingents d'exportation sont done prAvus pour les produits chiiniques, les
machines et appareils, les niontres et les textiles. L'importation comprcndra
surtout des produits de l'industrie forestiAre. tels que bois sciA. panneaux
contre-plaques, cellulose, papier ft filer, papiers divers, etc. Elle ponrra
s'Atendre aussi, dans une moindre mesure. ä la cellophane, fibres d'ashe>te,
etc. Les dispositions concemant le service des paiemcnts dem<nireiit en
vigueur. 275. 25.11. 42.

Negoziaztoni economise colla Finlanlia
Le negoziazioni iniziate alcuni giorni or sono fra la Svizzera e la

Finlandia, che, da parte svizzera, erano dirette dal signor Dre A. Koch, della
Divisione del commercio, hanno condotto ad un aceordo firmato il 24
novembre 1942 dal signor Dre Hotz, direttore della Divisione del commerce,
e dal capo della delegazione finlandese. signor T. Jalanti, mhiistro pleni-
potenziario. Questo accordo regola il traffico delle merei fra la Svizzera e la
Finlandia per il prossinio anno. Le esperienze fatte quest'anno permettouo
di prevedere un aume'nto pel 1943 degli scambi reeiproci, il cui valore 6
previsto fra 15 e 20 milioni di franchi svizzeri. La struttura delle esporta-
zioni, che ö statu adattata alle possihilitä di fornitura della Svizzera, A

rimasta in complesso invariata. Dei contingent d'esportazione sono stati
quindi prcvisti per prodotti chiinici, macchine e appareechi. orologi e pru-
clotti tessili. L'importazione comprenderit soprattutto prodotti deH'industria
forestale, come legname segato, tavole di legno compensato, cellulosa. carta
per filare e altra carta. Si potranno inoltre importare anohe merci di altro
posizioni di minore importanza, come cellofane, fibre d'am'anto, ecc. Le
disposizioni relative al servizio dei pagamenti restano in vicore.

275. 25.11.42.

Yerfflanng Nr. 642 A/42 der Eidgenössischen PreisVoitrollstel'e
über die Preise für Kohle- und Durchschlagpapiere, Dauerschablonen für
Vervielfältigungsapparate und Farbbänder für Schreib-, Rechen- und Buch¬

hai tungsmaschlnen

(Vom 25. November 1942)

Die Eidgenössische Preiskontrollstelle, gestützt a if die Verfügung. 1

des Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939,
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der regulären
Marktversorgung, im Einvernehmen mit der Sektion für Papier und
Zellulose des KIAA., verfügt: '

1. Preisaufdruck auf Packungen durch Fabrikanten, Importeure
oder Konfektionäre. Auf Packungen mit Kohle- und Durchschlagpapieren,
Dauerschablonen für Vervielfältigungsapparate und Farbbänder für
Schreib-, Rechen- und Buchhaltungsmaschinen, die nach dem 25. November
1942 in den, Handel gebracht werden, sind durch die Fabrikanten, Importeure

oder Konfektionäre die Detailverkaufspreise mittelst Aufdruck
oder Etiketten anzubringen. Wo Etiketten verwendet werden, ist der
Preisanschrift die Firmabezeichnung beizufügen.

2. Höchstpreise. Die Detailverkaufspreise, welche die Fabrikanten,
Importeure oder Konfektionäre zur Anwendung bringen wollen, sind durch
die Eidgenössische Preiskontrollstelle genehmigen zu lassen.

Die im Handel befindliche Ware, deren Packung noch keinen
Preisaufdruck aufweist, ist zu den nach den Tarifen des Verbandes schweizerischer

Papeteristen errechneten Detailpreisen an die Konsumenten
abzugeben.

3. Widerhandlungen. Widerhandlungen gegen diese Verfügung werden
nach den Strafbestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 24. Dezember
1941 über die Verschärfung der kriegswirtschaftlichen Strafbestimmungen
und deren Anpassung an das Schweizerische Strafgesetzbuch bestraft.
Ferner wird verwiesen auf den Bundcsratsbeschluss vom 12. November 1940
betreffend die vorsorgliche Schliessung von Geschäften,
Fabrikationsunternehmungen und andern Betrieben sowie auf die Verfügung 3 des
Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 18. Januar 1940,
betreffend Beschlagnahme und Verkaufszwang.

4. Inkrafttreten. Diese Verfügung tritt am 25. November 1942 in Kraft.
275. 25. 11. 42.
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Prescriptions n° 642 A/42 dn Service föderal dn contröle des prlx
concernant les prix des papiers carbones et Indigos, stencils pour appareüs
it reproduire et rubans pour machines ä öcrire, ä caiculer et machines comp-

tabies

(Dil 25 novembre 1942)

Le Service federal du contröle des prix, vu l'ordonnanoe 1 du Departement

federal de l'öconomie publique, du 2 septembre 1939, concernant
le coüt de la vie et les mesures destinöes ä protöger le marchö, d'entente
avec la Section du papier et de la cellulose de l'Office de guerre pour l'in-
dustrie et le travail, prescrit:

1. Impression des prix sur ies embailages par ies fabricants, impor-
tatcurs ou confectionneurs. Les fabricants, importateurs ou confection-
neurs ont l'obligation de munir les embailages des papiers carbones et
indigos, stencils pour appareils ä reproduire et rubans pour machines ä
öcrire, ä caiculer et machines comptables —mis en vente aprös le 25 novembre

19-12 — d'impressions ou d'ötiquettes desquelles ressortent nettement
les prix de dötail. Si l'on a recours ä des etiquettes, celles-ci devront porter
— outre le montant du prix de detail — la raison sociale de l'entreprise
intöressee.

2. Prix maximums. Les prix de detail que les fabricants, importateurs

on confectionneurs se proposent d'appliquer doivent ötre approuvös
pur le Service federal du contröle des prix.

Les prix des marchandises en possession du commerce — dont les
embailages ne sont pas encore munis d'impressions de prix — ne peuvent
dcpasser en aucun cas les taux ötablis d'aprös les tarifs de l'Union suisse
des papeteries.

3. Contraventions. Quiconque contrevient aux prösentes prescriptions
est passible des sanctions prevues ä l'arrötö du Conseil föderal du 24 döcem-
bre 1941, aggravant les dispositions pönales en matiere d'öconomie de

guerre et les adaptant au Code pönal suisse. Sont egalement applicables:
l'arrete du Conseil födöral du 12 novembre 1940, concernant la fermeture
preventive de locaux de vente et d'ateliers, d'entreprises de fabrication
et d'autres exploitations, l'ordonnance n° 3 du Döpartement födöral de
l'iconomie publique, du 18 janvier 1940, concernant le söquestre et la vente
forcee.

4. Entröe en vigueur. Les presentes prescriptions entrent en vigueur
le 25 novembre 1942. 275. 25. 11. 42.

Prescrizione N. 642 A/42 delTüöicio föderale dl controllo del prezzi
concernente 1 prezzi della carta carbone e per cople, delie matrici per macchlne
da ricalco, del n astri per macchlne da scrivere, calcoiatrid e macchlne da

contabiiitä
(Del 25 novembre 1942)

L'Ufficio federate di controllo dei prezzi, vista l'ordinanza 1 del Dipar-
timento federale dell'economia pubblica, del 2 settembre 1939, concernente
il costo della vita e le misure per proteggere l'approwigionamento regolare
del mercato, d'intesa con la Sezione della carta e della cellulosa dell'Ufficio
di guerra per l'industria ed il lavoro, prescrive:

1. Impressione dei prezzi sugli imbaliaggi da parte dei fabbricanti,
degü importatori o dei «confezienisti». I fabbricanti, gli importatori od
i «confezionisti » hanno l'obbligo di munire gl'imballaggi di carta carbone
e per copie, di matrici per macchine da ricalco e nastri per macchine da
scrivere, calcolatrici e macchine da contabilitä — messi in vendita dopo
il 25 novembre 1942 — d'impressioni od etichette che indicano i prezzi
di vendita al minuto. Se si fa uso di etichette, queste devono menzionare,
in piü del prezzo, la ragione sociale della ditta interessata.

2. Prezzi massimi. I prezzi di vendita al minuto che i fabbricanti,
gl'importatori od i «confezionisti» si propongono di applicare devono
esaere approvati dall'llfficio federale di controllo dei prezzi.

Le merci esistenti nel commercio, i cui imbaliaggi non sono ancora
muniti di alcuna impressione di prezzo, vanno vendute ai consumatori
al massimo ai prezzi al minuto stabiliti secondo le tariffe dell'Unione svizzera
dei cartolai.

3. Dlsposlzioni penaii. Chiunque contrawiene a questa prescrizione
Incorre nelle sanzioni previste dal decreto del Consiglio federale del 24 dicem-
bre 1941 concernente l'inasprimento delle disposizioni penaii in materia
di economia di guerra e il loro adattamento al Codice penale svizzero.
Rimandiamo inoltre al decreto del Consiglio federale del 12 novembre 1940
concernente la chiusura, a titolo precauzionale, di negozi, laboratori,
fabbriche ed altre aziende, nonchö all'ordinanza N. 3 del Dipartimento
federale dell'economia pubblica, del 18 gennaio 1940, in merito al seqüestro
ed alia vendita forzata.

4. Entrata In vigore. La presente prescrizione entra in vigore il
25 novembre 1942. - 275. 25. 11. 42.

Elenco degD nfflei dell'economia di guerra
del Dipartimento federale dell'economia pubblica

(Stato in novembre 1942)

Istruzione per gli utenti del telefono
Laddove accanto al numero telelonioo del Palazzo lederale (61....) ö indieato un
numero ielelonico speciale, come per esempio 3 85 22, ei dovrä chiamare avantutto

qi'est'ultimo.
d

Capo del Dipartimento
Dott. W. Stampfli, Consigliere lederale, Palazzo lederale, ala Orientale, Borna

(tel. 61)

Commissione dell' economia di guerra
Segretariato: Centrale per l'economia di goerra, Laupenstrasse 2, Berna

(tel. 2 41 62 e 6127 81).

Centrale per l'economia dl guerra
Laupenstrasse 2, Berna (tel. 2 4162 e 6127 81).

Capo: H. Schallner, avvocato. ~
Supplente: R.Perrln, avvocato.

Segretariato: R. Gröbli. Servizio di contabilitä: EL Studeft
I. Servizio giuridico: R. Perrin, avvocato. Dott. A. Weitnauor. }

II. Servizio delle scorte obbllgatorie e del finanziamento: E.Hess.
III. Servizio d'iniormazione: a) Gruppo Stampa: Ad.PIister, Th. Sieber.

b) Gruppo Radio: R. Gröbli.
c) Gruppo Stampati: E. Gral.

IV. Servizio dl documentazione economica: Dott. E. Wiegner.
V- Servizio di traduzione:"'j. Guy.

UHici dell'economia di guerra
1. Segretariato generale del Dipartimento lederale dell'economia pubblica

Palazzo federale, ala Orientale, Berna (tel. 61 28 10).

SegTetario generale: ILPequignot, avvocato. Supplente: J. Matche, avvocato.
Servizio giuridico (in pärticolare esame del ricorsi): M. Jobin, avvocato,

Dott 0. Bchringer.
Servizio di traduzione in italiano: E. Galgianl, Hirschengraben 2, Berna

(tel. 61 28 12).
1. Sezione del contenzioso, Kramgasse 61, Berna (tel. 2 54 56 e 613191).

Caposezione: Dott. A. Läderach. Supplente: R. Schmitt, avvocato.
Gruppo casi penaii e statistica, Attinghausenstrasse 3/5, Berna (tel. 2 85 28

e 61 28 28).
Gruppo eseeuzione sentenze penaii, Wallgasse 8, Berna (teL 613172).

2. Sezione per la lotta contro il commercio nero, Bogenschtltzenstrasse 8, Berna
(tel. 2 54 84, 2 54 85 e 6142 01).

Caposezione: Dott. F. Ammann. Supplente: P. Simonin, avvocato (tel. 219 50).

B. Uffioio dl guerra per I viveri
I vari gruppi delle singole sezioni sono indicati soltanto se i loro uffici non si

trovano tutti nelto stesso edificio di quello del capo della sezione.

Capo: Dott. E. Feisst, direttore della Drvisione dell'agricoltura del Dipartimento
lederale dell'economia pubblica, Laupenstrasse 25, Berna (tel.615301).

Supplente del capo dell'Ufficio di guerra per i viveri: E.Tobler, Zollikofen
(tel. 4 70 51, 6153 01).

Segretario: ELLenbard, avvocato, Laupenstrasse 25, Berna (tel. 3 79 66 e
613103/4).

Servizio del contenzioso, Neuengasse 8, Berna (tel. 3 85 61).

Gruppo economia domestica, Monbijoustrasse 84, Berna (teL 21976). -

Capo: Signorina Dott. E. Rikli.
1. Sezione del cereali, Hallwylstrasse 15, Berna (teL 613315).

Caposezione: W. Laesser, diretjore (tel. 613304).
Supplenti: E-Liecliti, direttore della CCF. (tel. 2 89 31 e 6133 01).

E. Ritter (tel. 61 33 05).
2. Sezione del latte e dei larticini, Effingerstrasse 21, Berna (teL 6128 31).

Caposezione: 0. Langhard, ing. agr.
Supplente: H. Gnägi, avvocato.

8. Sezione carne e bestiarae da macello, Albergo Bubenberg, Bubenbergplatz 12,
Berna (tel. 2 55 82).

Caposezioue: G-Rutishauser (tel. 3 94 16).
Supplente: Dott. P. Käppeli (teL 3 87 21).

Servizio giuridico, Effingerstrasse 13, Bprna (teL 245 75).
Gruppo traffico del pesce, Hallwylstrasse 15, Berna (tel. 61 28 94).

4. Sezione della produzione agricola e dell'economia domestica, Tbunstrasse 95,
Berna (tel. 3 9*5 31).

' Caposezione: H. Keller, ing. agr. Supplenti: J. de Martini (teL 3 96 31).
A. Chaponnier, ing. agT.

(tel. 6153 09).
G. Bolens, ing. agr.

(tel. Losanna 3 55 21).
Gruppo C (motori, macchine e materie gregge per Vagricoltura), Laupenstrasse

25, Berna (tel. 615315).
Gruppo congedi e dlfferiinenti di servizio, Thunstraase 32, Berna (tel.3.50 71).
Servizio del contenzioso, Dufourstrasse 37, Berna (tel. 2 88 21).
Gruppo fieno e paglia, Dufourstrasse 37, Berna (tel. 2 88 21).

5. Sezione delle patate, Länggasss'rasse 31, Berna (tel. 21194).
Caposezione: A. Briilbart, ing. agr. Supplente: H. Eggenberger, ing. agr.

6. Sezione della frutta e dei derivati dl frutta, Länggassstrasse 31, Berna
(tel. 21194).

Caposezione: EL Eggenberger, ing. agr. Supplente: A. Brklhart, ing. agr.
7. Sezioiie dei grassi e degli oli evmmestibili, Luternauweg 6, Berna (tel. 3 92 44).

Caposezione: Dott. A. Schär. Supplente: Dott W.Müller.
A contare dal 45 dicembre 1942, gli uffici di questa serione saranno

trasferiti al Kollerweg 11, Berna.
8. Sezione delle merci, Brunaademrain 8, Berna (teL 2 05 61).

Caposezione: W. Enz. Supplenti: 1. A. Meyer-Tzaut,
2. Dott W. Gerber.

Aggiunto: E. Strehler.
A partire dal 23 dicembre, 1 gruppi contabilitä e servizio di controllo dl

questa sezione si troveranno al Luternauweg 6, Berna (tel. 2 97 62).
9. Sezione dei concinii e dell'utilizzazione dei caseami, Laupenstrasse 25, Berna.

Caposezione: vicedirettore J. Landis. Supplente: A. Buser (tel. 2 3212).
ing. agr. (tel * 6153 02).

Gruppo C (prodotti per la protezione delle piante), Laupenstrasse 25, Berna
(tel. 615314).

10.fiezione del razionamento, Zieglerstrasse 12, Borna (tel. 3 03 21).
Caposezione: A. Muggli. ' Supplente: F. H. Campiche.

11.Sezione del pollame e delle uova, Gartenstrasse 1, Berna.
Caposezione: Dott. H. Engler, ing. agr. (tel. 2 3117 e 61 26 47/8).

C. Uffiefo di guerra per l'industria ed Ii lavoro
Bundesgasse 8, Berna (inlormazioni tel. 6129 44)

I vari gruppi delle singole sezioni sono indicati soltanto se i loro uffici non
sl trovano tutti nello stesso edificio dl quello del capo delta sezione»

Capo: E. Speiser, direttore
(tel. 61 29 26)

Supplenti: Colonello M. Kaulmann
(tel. 61 29 27), W. Häuser, avvocato
(tel. 612909)."

Supplente: G. Dunand, avvocato.
(tel. 6129 51).

Segretario: HL Ryflel, avvocato
(tel. 6129 32)..

Servizio di traduzione: H. Fuebs
(tel. 61 29 34).

Contabilitä: A. Osterwalder Amministrazione e cancelleria:
(tel. 613010). W.Meier (tel. 61 2930).

1. Sezione della mano d'opera, Bundesgasse 8, Berna (tel. 61 29 95).
Caposezione: A. Jobin. Supplente: Dott E. Eichbolzer.
Servizio agricolo, Jenatschstrasse 6, Zurigo 2 (tel. 7 38 50).
Capo: 0. Zaugg, ingegnere. Supplente: 0. l'fister.

2. Sezione dei mctalli, Neuengasse 26 (Albergo Savoy), Berna (tel. 3 00 88,
612914 e 612916).

Caposezione: R.Stadler. Supplenti: R.Demicrre,
Dott' A. de Meuron.

Gruppi: piombo, zinco, stagno, Ryffligässchen 15, Berna (tel. 3 00 88).
• Gruppo metalli prezlosl ed orologeria, Bahnholstrasse 14, Bienna (tel. 37 37).
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3. Sezione del ferro e delle maschine, Taubenstrasse 32, Berna (tel. 2 53'02,
612810 e 612912).

Caposezione: E. Miiller. Supplente: H. Aebi.
Gruppo diirerimenti di servizio, Marziii, Berna (teL 2 06 51).

4. Sezione delle materia tessili, Schwanengasse 7, Berna (teL 2 57 62, 61 4183-85).
Caposezione: C. Sturki. Supplenti: Dott. A. Spälty,

Dott. A. Wiegner.
Gruppo razionaineuto e disciplinamento della produzione, Teufenerstrasse 26,

San Gallo (tel. 312 31).
Servizio federale di eonlrollo delle materie tessili, Teufenerstrasse 10, San

Gallo (tel. 2 89 93).
Capo: A. Stühelin. Supplente: vacante.

5. Sezione della ealzatura, del cnoio e del eaaeciii, Neuengasse 20, Berna
(tel. 61 28 97 e 61 4192).

Caposezione: H. Miiller. Supplente: Dott. A. Kaegi.
Servizio federale di controtlo delle calzature, Walcheslrasse 25, Zurigo (tele-

fono 6 16 28).
Capo: Tli. Kratzer. Supplenti: A.^Menglimi,

E. Saath.
6. Sezione della carta e della cellulose, Bärenplatz 2, Berna (tel. 3 1686),

Caposezione: G. Eiscnuiann. Supplente: R. Stämplli (tel. 2 3012).
7. Sezione dei material! da costruzione, Marzili, Berna (tel. 2 06 51).

Caposezione: Dott. E. Marti. • Supplente: Dott. E. l'iscber.
8. Sezione della produzione di energla e colore, Albergo Elite, Bahnliofstrasse

N. 14, Bienna (tel. 55 61 e 6681).
Caposezione: R. Grimm, consigliere Supplenti: F. Schnridlin, consigliere

nazionale. nazionale, Berna (tel. 2 46 40), e
O. Schürli.

Gruppi: rarburanti liquid! e Iubrificanti, Banca popolare, Dufourstrasse 1,
Bienna (tel. 68 61).

Gruppo trasporti automobili deH*economia di guerra, Berna, Palazzo federale,
ala settentrionele (tel. 61 34 78).

Grnppo carbone industriale, Aeschengraben 22, Basilea (tel. 2 79 20).
Gruppo importazione di carbone dagli Stati Uniti, Oberer Heuberg 7, Basilea

(tel. 2 79 00).
Gruppo gas, Binningerstrasse 6, Basilea (tel. 4 38 00).
Ufficio periti per la classificazione dei veicoli a motore, Marzili, Berna

(tel. 2 06 51).

9. Sezione dei prodotti chiniici e larmaceutici, Lanpensirasse 20, Berna (tele-
fono 2 64«, 38602, 257 12, 61 4188/87 e 614189).

Caposezione: Dott h c. C. Koechfin. Supplente: DotL DLA.Kans,
Segretario: Dott. W. Faber.

Gruppi: cantrotto, revisioni, servizio giuridico, statistiche, differimenti di
servizio, Marzili, Berna (tel. 206 51).

10. Sezione del legno, Hallwylstrasse 15, Berna (tel. 61 23 85).
Caposezione: Iff. Petttmernief, ispettore Supplenti: A. Schlatter, ispettore

forestale in capo. forestate,
B. Miiller. ispettore

forestale.
Gruppi: legname d'opera, importazione ed esportazione, THlieTstrasse 3,

Berna (tel. 3 9411 e 6123 62).
Gruppi: legna da ardere. legna carburante, utilizzazione del legno, Archivstrasse

24, Berna (tel 3 9711 e 6123 70/72).
Gruppo mano d'opero, HaBwyfstrasse 15, Berua (tel. 612733 e 612896).

11. Servizio per Fntilizzazirae dei easeanri e delle materie usate, Marzili, Berna
(tel. 2 06 51).

Capo: W.A.Kaufmann. Supplente: Dott. B. Lincke.
12. Sezione deli'elettriciti (Direzione: Bollwerk 27, tel. 2 79 33) (altri ufficf

Marzili, Berna, tel. 2 06 51).
Caposezione: Ff. Lnsser. Supplente*. E.H. Etienne.
Delegato speciale per le question! inerenti airelettricrtä: H. Niesz, Marzili,

Berna (tel. 2 0651).
13. Ufficio dello miniere. Zeugbausgasse 22, Berna (tel. 398 71 e 614207).

Capo: Dott. b.c. IL Feklmaoa. Supplente: Prof. DotL Cadiseb.

14. Ufficio delle materie snrredanee e naore e ntilinaiione dei material!, Lau-
penstrasse 20, Berna (tel. 2 64 04).

Segretario: Dott. A. Glattfelder.
15. Ufficio delle costruzioni, Marzili, Berna (tel. 2 06 51).

Capo: R. v. Sinner, ing. arch.dipl. Supplente: R. Eichenberger, ing.
Segretario: DotL P. Hersfd.

16. Delegate per Ie question! inerenti ml disciplinamente dei pneuinatici, Palazzo
federale, ala settentrionale, Berna: JLHohl, ingegnere (inlonnazioni: tele-
fono 61 34 78).

Ufficio di controllo dei pneumatici, Marzili, Berna (tel. 2 0651).
Capo: Dott. G. Strirkler. Supplente: vacante.

17. Servizio d'istrurioue penale, Rue des Terreaux 7, NeuchAtel (tel. 5 43 41 e
5 4421).

Capo: H. Dellsperger, awocato. Supplenti: DotL H. Srhenker.
Dott. G. Pedotti.

18. Comniissiono di ricurso per la rlassificazione dei rcicoli a motore nei gruppi
di consumatori, Marzili, Berna (tel. 2 0651).

Capo: Tb. Abrecht, giudice d'appello. Segretari: DotL R. Gottlieb.
F. Tschirren.

D. UVIieio df gnerra per i trasporti
Albergo Schweizeihof, Bahnhofplatz 11, Berna (tel. 3 98 01).

Capo: E. Matter, giä capo prlncipale dell'esercizio delle SFF.
Supplente: H. Jod er.

1. Sezione dei trasporti terrestri, Hochschulstrasse 6, Berna (tel. 66).
Caposezione: E. Ballinari, capo principale dell'esercizio delle SPP.

Supplente: J. Dietsclii.
2. Sezione dei trasporti marittimi, Albergo Schweizerhof, Bahnhofplatz 11, Berna

(tel. 3 98 01).
Caposezione: A. Boiler. Supplente: J. E-DevrlenL

8. Sezione doH'assicuraziene eontro i rischi di gnerra, Bernerhof, Berna.
Caposezione: Dott. E. Reinhardt, Ammi- Supplenti: DotL K.Weber (tel. 39801).

nistrazlone federale delle finanze - 0. Iläfliger (tel. 61 37 24).
(tel. 61 14).

E. Divisloate del Mmmerdo
Palazzo federale, ala orientate, Berna (tel. 61).

Direttore: Dott. J.Hotz. Supplenti: E. Werthmüller, awocato,
DotL H. Ebrard, Prof. Dott.
P. Keller, H. de TorrentA

1. Centrale per la servegliaaia delle importation ed esportazioui, Genfergasse 5,
Berna (tel. 2 04 91 e 61 27 40/44).

• Capo: A. Sehneiter. Sapptente: Dott Tb. Brändle.

I. Servizio importazioni ed esportazionl, Elgerplatz 1, Berna (tet. 245 13 e
6142 09/18). i

Capo: F. Gerber. Supplenti: E. Keppler, 0. Meaner.

F. Ufliei* df gnerra per Paiditenza
Effingerstrasse 33, Berna (tel. 6128 75).

Capo: DotL A.Saxer, direttore. Supplenti: Dott. E. Niederer (tele-
fono 612866), ColoneTlo

W. Stammbech (tel. 61 28 61).
Servizio di contabifitä: F. Sehrade (teL 6128 76).

1. Stzione delle assicurazioni sociali, Effingerstrasse 33, Berna.
Caposezione: Dott. E. Niederer Sapplente: Dott. _JL Hünerwadel

(tel. 61 28 66). (tel. 6128 67) .•
2. Sezione dell'igiene. Bollwerk 27, Berna (teL 2 81 51).

Caposezione: DotL Ch-Faatonnet, direttore. Supplente: DotL B. Fast
3. Sezione del serTizio sanitario di confine, Ospedale cantouale Aarau (tele-

fono 2 3734).
Caposezione: Tenente-colonello DotL H. Vetter.

Supplente: DotL B. Fast, servizio
federale dell'igiene pubblica,
Berna (teL 2 81 51).

4. Sezione dei praiugbi, Effingerstrasse 33, Berna (tel. 6128 81).
Caposezione: Colonello W. Stammbacb Supplente: F. Juillard.

(tel. 6128 81).

5. Sezione dei rimpatriati, Effingerstrasse 33, Berna (teL 6128 81).
Caposezione: J. Mäder (tel. 66, fino a Supplente: G. Griissi (tel. 66).

nuovo awiso tel. 6128 81).

6. Sezione dell'assistenza all» gioveatu, all* iamiglie ed agli- invalid!, Effinger¬
strasse 33, Berna (teL 61 28 75).

Caposezione: vacante.

Supplente: Signorina Dott. M. Bänninger, Ufficio federale dell'industria, delle
arti e mestieri e del lavoro, Bern» (tel. 6129 57).

Opere di soccorso in favore delle persone in disagio, awocato G. Stähli (tele-
fono 61 28 57).

Opere speciali per la vendita di frutta e palate a prezzo ridotto, F. Schrado
(teL 612876).

Opere speciali per la vendita di prodotti tessffi a prezzo ridotto, F. Schrado
(teL 61 28 76).

Derrate alimentär! a prezzo ridotto, Ernesto Wolf (tel. 61 28 83).
Autorizzazione di coflette in favore di opere di beneficenza o d'utilitA

pubblica, awocato G. Stähli (tel. 6128 57). '
Anticipi di cedole, F. Schrade (tel. 6128 76).

6. Uftieio federale di eonfrollo del prezzsl
GrandTlne 97, Montreux (fei. 6 45 51)

Capo: Rob. Pahnd. Supplenti: DotL G. Hiltpold, Pk. Reinhild.
Segretariato*. DotL W. Brupbacher, segretario della commissione federale dl

controRo dei prezzi.
DotL Cfc.Dueomman (personale).
A. Kaeaer, uffici cantooali di controllo dei prezzi.

Gruppo servizio giuridico: DotL J. Wiget: ^
Casi giuridici e penali, fitti, riscaldamento.

Grnppo I: Dott. G. Hiltpold (dal 1° gennaio 1943: W. Birkhänser):
Tessili, sapoui, bestiame da macello, cereali e foraggi, molini, birrerie.

Gruppo II: Ph. Reinbold:
Ferro, macekine, apparecchi, Strumenti; metalli, prodotti di melallo; raa-
teriali da costruzione, ceramics, industria edilizia, materie nsate; servizio
delle esportaziom e traffieo di tra<dormazione; elettricitä e acqua; latte
e latticini.

Gruppo III: E-Koefliker:
Combustibili solidi (escluso ii legno), prodotti di oli minerali, carburanti
di sostituzione, gas: prodotti rhimici e farmaceutici; pneumatici, vetrarae,
carta e arti grafiche, tabacchi, inserzioni sotto rifre.

Gruppo IV: Dott. A. Schönbein:
Pelli e cuoio, calzature, cauerifl greggio; artieoli di fotografia, film, ottica.

Gruppo V: W". Lanz:
Legno (produzione e lavorazione).

Gruppo VI: P. Sefamoeker:
Derrate alimentari (escluse quelle ebe sono di competenza dei gruppi
I e II): bibite. alberghi, ristoranti, pensioni, eec.

Gruppo VII: O.J3ggi:
Oli' e grassi

K tefegat# del llpartlmento federale deffeeetwiRfet mbMfca per I'lucrmeeto della
camMcoitnra

Dott. E.T.Wahlen, consigliere agli Stati, Thunstrasse 95, Berna (tel. 3 96 31).

Segretariato: J. de Martini (teL 3 9631).

L Commission! penall del Dipartlraento federale deU'eeeaomla pabbQca

Prbna commissione penale. Presidente: 0. Peter, giudice alia corte suprema,
Berna.

Secoada commissione penale. Presidente: Dott. A. Lüchinger, giudice cantonale,
Zurigo.

Tersa cumnissieno penale. Presidente: CV Barde, giudice alia corte di gio-
stizia, Ginevra.

Quarta commissione penale. Presidente: H. Tiirler, giudice alia corte suprema,
Berna.

Quinta earanisaione penale. Presidente: DotL Rntz, presidente della camera
d'accusa, San Gallo.

Sesta commissione penale. Presidente: Ren6 Lenbn, giudice cantonale, Bdle
(Neuchdtel).

Settima commissione penale. Presidente: Traversa, awocato pretore, Lugano.
Ottava commissione penale. Presidente: Dott W. Meyer, presidente del tribunals,

Basilea.
Nona commissione penale. Presidente: Alois Wettach, presidente del tribunate

cantonale, Baar.
Detima eemmissiene penale. Presidente: Giorgio Rosset, gindice cantonale, Lo-

snnna.
Commissione penale di ricorso. Presidente: DotL A. Comment, giudice alia corte

suprema, Berna.

Diese Liste ist als Separatabzug zum Preis von Fr. —.30 (Porto inbegriffen)
beim Schweizerischen Handelsamtsblatt in Bern erhältlich. Einzahlungen auf
Postcheck rechhung III 5600 erwünscht, jedoch keine separate schriftliche
Bestätigung. — Bei Besteflnng einer grösseren Ansah! Exemplare: Rabatt.

Des tirages k part de la liste ci-dessns sont en rente ä la Fenille officieHe
snisse du commerce ä Berne, au prix de fr. —.30 Pexempfarre (port eompris).
Prifcre de verser les montänts au compte de cheques postanx III 5600 saas eoo-
firmer la commande ä part. — Rabais correspondant en cas de conunande d'un
grand nombro d'excmplaires.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern
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Privat-HoldingAG.,Zürich
Einladung zur ordentlichen Generalversammlung der Aktionäre

auf Dienstag, den 8. Dezember 1942, 17 Uhr 30, am Sitze der Gesellschaft,
Bleicherweg 5, Zürich 1

^ TRAKTANDEN:.
1. Vorlage des Geschäftsberichtes pro 1941/42 und Entgegennahme

des Berichtes der Kontrollstelle.
2. Genehmigung der Jahresrechnung und Decharge-Erteilung an den

Verwaltungsrat
3. Beschlussfassung über die Verwendung des Reingewinnes.
4. Erneuerungswahl in den Verwaltungsrat.
5. Wahl der Kontrollstelle.

Die Bilanz sowie die Gewiun- und Verlustrechnung per 30. September
1942 und der Bericht der Kontrollstelle liegen am Sitze der Gesellschaft
zur Einsiebt der Aktionäre auf. Die Eintrittskarten für die Versammlung
können bis Samstag, den 5 Dezember 1942 gegen genügenden Ausweis über
den Aktienbesitz am Sitze der Gesellschaft bezogen werden. Z 636

Zürich, den 20. November 1942.

Der Präsident des Verwaltungsrates.

MmeiHSfiiSEhiii iir scMMt
in Glarus

Einladung zur 43. ordentlichen Generalversammlung
auf Dienstag, den 8. Dezember 1942, vormittags 11 yK Uhr, im Bureau der

Gesellschaft, Rathausplatz, Glarus

TRAKTANDEN:
1. Bericht des Verwaltungsrates über das Geschäftsjahr 1941/42.
2. Vorlage des Berichtes der Kontrollstelle.
3. Abnahme der Jahresrechnung gemäss Antrag des Verwaltungsrates.
4. Wahl der Kontrollstelle pro 1942/43.

Gewinn- und Verlustrechnung, Bilanz, Revisionsbericht und der
Geschäftsbericht des Verwaltungsrates mit dem Antrag zum Rechnungsab-
schluss liegen in unserem Bureau zur Einsicht unserer Aktionäre auf.

Daselbst können die Eintrittskarten für die Generalversammlung gegen
genügenden Ausweis über den Aktienbesitz bis zum 4. Dezember 1942
bezogen werden. Gl 33

Glarus, den 24. November 1942.

Per Verwaltnnffsrat.
Bernische Wohnungsgenossenschaft Fr. 10.- 1920

Cooperative immobilere bernoise Fr. 10.— 1920
_

17. Ziehung vom 16. November 1942 — 17" Urage du 16 novembre 1942

Gezogene Serien: — Sdries sorties:
129 296 356 488 490 507 549 745 1148 1344

1502 1507 1565 1727 1731 1866 1888 1912 1960 3309
5342 6030 6105 6149 6356 6495 6666 6891 7076 7125
7229 7394 7695 7774 7858 8008 8053 8075 8166 8464
8570 9013 9088 9226 9547 9765 9927 9984 9999 10117

10165 10191 10210 10362 10394 10455 10637 10848 10915 11034
11155 11179 12110 12235 12275 12365 12654 12969 13252 13671
13694 13958 14062 14210 14704 14777 15041 15343 15404 16092
16389 16529 16970 17397 17403 17646 17756 17831 17930 18082
18117 18120 18485 18717 18956 19013 19162 19951 19994 19997

Die Auszahlung der Obligationen im Nominalwerte von Fr. 10.— pro Titel erfolgt
ab 16. Dezember 1942 dureb die Schweizerische Volksbenk in Bern gegen Einsendung
der Origineititel.

Verjährungsfrist: 16. Dezember 1952.

Le peyement des obligations ä la valeur nominale de 10 fr. par tltre sera effectud
dds le 16 ddeembre 1942 par la Banque populalre snisse ä Berne contre remise des titres
originaux.

Prescription: 16 ddeembre 1952.

Bern, den 16. November 1942. 492
Berne, le 16 novembre 1942. Bernlsehe Wohnungsgenossenseliaft.

Cooperative immobilere bernoise.

§cnsclalbahn
Ordentliche Generalversammlung der Aktionäre

Donnerstag, den 10. Dezember 1942, nachmittags 2 Uhr, im Restaurant
zum Sternen in Laupen

TRAKTANDEN:
1. Protokoll.
2. Genehmigung des Geschäftsberichtes, der Rechnungen und der

Bilanz pro 1941 und Ddcharge-Erteilung an die Verwaltungsbehörden.

3. Beschlussfassung über die Zahl der Verwaltungsräte und evtl.
Vornahme piner Wahl.

4. Wahl der Kontrollstelle.
5. Verlängerung des Sanierungsabkommens.
6. Unvorhergesehenes.

Geschäftsbericht, Rechnungen, Bilanz und Belege sowie der Revisionsbericht

liegen von heute an auf dem Bureau der Betriebsleitung in Laupen
zur Einsicht der Aktionäre auf.

Die Zutrittskarten zur Generalversammlung, die an diesem Tage zur
freien Fahrt auf der Sensetalbahn zum Besuche der Generalversammlung
berechtigen, können bis zum 10. Dezember 1942, mittags 12 Uhr, erhoben
werden, in Laupen: hei der Betriebsleitung; in Bern: bei der Kantonalbank
von Bern fTitelverwaltnng).

Laupen, den 23. November 1942.

Der Präsident des Verwaltungsrates:
E. Freiburghaas.

Ein alter Routinier hat

IHIÜLU erfunden...

Endlich eine

übersichtlich*
rationell*
bilanzsicher*
Buchhaltung

die In jedem Beirieb
einzigartige Vorteile
bielet'

P3*

Verlangen Sie darum
noch heule, ganz un*
verbindlich Prospekt
und Aufklarung durch

K. NEIDHART & CO.
Zurch WaiJstr.9 To. (0o;,ö3'j33

RECTA-BUCH HALTUNG

KassensGhranK
Panzerschrank mit Stofen-
falz und 2 Tresoren

Auskunft: Telephon 348 50,
ZQrleb. Z 623

Les titulaires des brevets ci-aprds döslieut entrer en
relation avec des iodastriels suisses en vue de la mise en
oeuvre de leurs inventious:
N° 166834 du 20 fevrier 1933. — «Disposltif d'alimen-

tation pour les armes k feu automatiques k
chargeur avanjaut paa k pas en sens traus-
versal de 1'arrae.»

N° 202057 du 18 ddeembre 1937. — «Disposltif de rd-
glage de la quantitd de combustible injeetde
dans nn moteur ä combustion interne.«

Pridre (l'a'lresser offres et propositions k l'office det
brevets A. Bugnlon, Rae de la Citd 20, Genive, qui les
tranamettra k qui de droit. X 209

Nichtigerklärung
Das Sparheft der Kantonalbank von Bern, Filiale Biel,

Nr. 264488, lautend auf den Namen des Oskar Rufer,
Drahtwerkarbeitcr in Blei, wird vermisst. Der unterzeichnete

Vertreter der Erben des verstorbenen Gläubigers
wird das Büchlein gemäss Art. 90 OR. entkräften und über
das Gnthaben verfügen, sofern der abfällige Inhaber des
Sparbeftes dieses nicht binnen 3 Monaten der Kantonalbank

von Bern, Filiale Biel, vorlegt nnd sein besseres
Recht nachweist C 49

Biel, den 17. November 1942.

Namens der Erbschaft Oskar Rofer aeLt

Viktor Peaquli», Vormund.

Lichtecht und dauerhaft
sind besonders die c&nad. GABBONPAPIERE

PEERLESS
Seit 1903 alänzend bewährt

Aktiengesellschaft tflr Seidenwerte in Zürich

Einladang zur ordentlichen Generalversammlung der Herren Aktionäre
anf den 14. Dezember 1942, vormittags 11 Uhr, im Sitzungszimmer der

Schweizerischen Bankgesellsch&H in Zürich

Verbandlnngsgegenstände:
1. Abnahme des Geschäftsberichtes und der Rechnung für das Geschäftsjahr

1941/42, Vorlage des Berichles der Konlrollstelle und Ddcharge-
erteilung an die Verwaltung.

2. Beschlussfassung über die Verwendung des Reingewinnes.
3. Wahl der Konlrollstelle.
4. Verschiedenes.

Die zur Teilnahme berechtigenden Karlen sind gegen Ausweis über den
Aktienbesitz bis zum 10. Dezember 1942 an der Wertscbriftenkasse der
Schweizerischen Bankgesellschaft in Zürich zu bezieben, wo vom 2. Dezember 1942 an
auch die Geschäftsberichte in Empfang genommen werden können und die
Bilanz sowie die Gewinn- und Verlustrechnung mit dem Berichte der Kontrollstelle

zur Einsiebt der Aktionäre aufliegen. Z 637

Zürich, den 23. November 1942. Der Verwaltnngsrat.

Socföte finanetäre franco-suisse
Messieurs les actionnaires, comme suite ä l'assemblde gdndrale extraordinaire

du 29 avril 1942, sont convoquds pour le mardi 8 ddeembre 1942, ä 11 heures 30,
ä la Chambre de commerce de Gendve, Rae Petitot 8, 1er dtage, en

assemblge g£n6rale extraordinaire
ORDRE DU JOUR: "

Rachat et annulation de 600 actions sociales de priority; reduction corres-
pondante 'du capital de 4 100 000 fr. ä 3 830 000 fr.; modification de
Particle. 5 des Statuts.

Pour pouvoir dtre representees ä cette assemble, les actions devront dtre
ddposdes cbez MM. Lombard, Odier & Cie, Rue de la Con-aterie 11, ä Genöve,
au plus tard le jeudi 3 ddeembre 1942. X 210

Geneve, le 23 novembre 1942. Le conseil d'administration.

F6d6ration de produeteurs de vins du Yalais
«PROVINS » (Caves cooperatives), Sion

Empront 3%% de 1939 de 4 000 000 fr.
II a ete proeddd le 23 novembre couraDt au tirage au sort des 63 obligations

de 1000 fr. chacune, remboursables .le 1er mars 1943.

Les numdros sortis an tirage sont les suivants:
14 44 89 136 184 189 199 201 236 262

401 445 467 547 556 596 709 713 771 800
809 813 843 876 887 914 915 919 953 985

1047 1131 1177 1212 1287 1294 1345 1587 1693 1706
1711 1802 1808 1829 2084 2173 2185 2667 2761 2765
2919 2994 3034 3123 3139 3259 3316 3649 3662 3666
3745 3778 3997

Les intdrdts cessent de eourir dds la date fixde pour le remboursement
Les obligations sont remboursables sans frais:

a) auprds de la Banque cantonale du Valais ä Sion, de ses agences et de ses
comptoirs;

b) auprds de la Banque commerciale de Bäle ä Bäle et de tous ses sidges;
e) auprdg de la Banque cantonale vaudolse ä Lausanne. S 7

Sion, le 23 novembre 1942. BANQUE CANTONALE DU VALAIS.
Annoncenregie and verantwortlich lür den Inseratenteil: Pubiicitas AO. — Riffle des annonces et responsabilltd pour ces dernldres: PabUcltas SA. — Drude: Fritz Pochon-Jent AG., Bern.


	

